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Operating Instructions
BATTERY GRIP

Thank you for purchasing this Panasonic product.
Please read these instructions carefully before using this product, and
save this manual for future use.
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Information for Your Safety

The socket outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

CAUTION!

To reduce the risk of fire, electric shock or product damage,

* Do not install or place this unit in a bookcase, built-in cabinet or in
another confined space. Ensure this unit is well ventilated.
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ENGLISH

H About the battery pack

CAUTION

Battery pack (Lithium ion battery pack)

* Use the specified unit to recharge the battery pack.

» Do not use the battery pack with equipment other than the specified unit.
» Do not get dirt, sand, liquids, or other foreign matter on the terminals.

* Do not touch the plug terminals (+ and —) with metal objects.

* Do not disassemble, remodel, heat or throw into fire.

If any electrolyte should come into contact with your hands or clothes,
wash it off thoroughly with water.

If any electrolyte should come into contact with your eyes, never rub
the eyes. Rinse eyes thoroughly with water, and then consult a doctor.

CAUTION

» Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the type recommended by the manufacturer.

» When disposing of the batteries, please contact your local authorities or
dealer and ask for the correct method of disposal.

» Do not heat or expose to flame.
» Do not leave the battery(ies) in a car exposed to direct sunlight for a long
period of time with doors and windows closed.

Warning
Risk of fire, explosion and burns. Do not disassemble, heat above
60 °C (140 °F) or incinerate.
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-If you see this symbol-

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with recycling systems
This symbol on the products, packaging, and/or

ﬁ accompanying documents means that used electrical and
electronic products must not be mixed with general
household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please

take them to applicable collection points in accordance with your

national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save valuable

resources and prevent any potential negative effects on human

health and the environment.

For more information about collection and recycling, please contact

your local municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in

accordance with national legislation.
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Precautions

* This unit is exclusively for Panasonic digital camera DC-GH5. (As of
February 2017)

For the latest information on compatible devices, see the operating
instructions, catalogue or website of the digital camera.

« Ease of operation and grip when held vertically during the recording will
improve. The attached battery pack™ (optional), in addition to the battery in
the digital camera, will allow longer recording time.

* Indicated as battery pack or battery in the text.

H Handling the unit
* The dust- and splash-proofing of this unit is not a guarantee of a full
protection against the intrusion of dust and water. Please take care of
following when using. If the unit does not operate properly, please
contact the dealer where you have purchased the unit or Panasonic.
* Mount this unit firmly to the digital camera.
¢ Close the battery door and DC coupler cover firmly.
« Be careful not to allow sand, dust, or water to adhere or enter into the
terminal area, digital camera, or this unit when attaching or removing this unit.
« This unit is not water-proof, so this cannot be used underwater. For
splash-proofing, this unit is constructed to resist the entry of water. If
splashes of water etc. do adhere to this unit, wipe after use with a soft dry
cloth.
* Do not subject the unit to strong vibration or impact. Those actions may
result in malfunctions and failure.
* Please also read the manual of your digital camera.

Supplied Accessories

Product numbers correct as of February 2017. These may be subject to
change.
* The battery is optional.

Terminal Cap <>
« The terminal cap is attached to the ‘ﬂ]
battery grip at the time of purchase. DVKV10012
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Names of the components

Electrical contacts
Cover storage

Camera attachment pins
Joystick

Rear dial

[AF/AE LOCK] button
Attachment screw

DC coupler cover
Battery door

10 Release lever

11 Tripod mount

12 Operation ON/OFF switch

O©COoONOOGBRWN-
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13 [Fn] button

14 [WB] (White Balance) button

15 Shutter button

16 Front dial

17 [150] (ISO sensitivity) button

18 [ 4 ] (Exposure Compensation)
button

19 Strap attachment holder

» We recommend using the battery

grip and the digital camera with
the supplied shoulder strap
attached to prevent them from
dropping. (Read the digital
camera operating instructions for
details on how to attach the
strap.)



Mounting on and removing from the
digital camera

» Check that the digital camera is turned off. (Mounting the unit onto, or
disengaging it from, the camera while the power is on may cause trouble
and is not recommended.)

1 @ Remove the cover for the
battery grip connector on
the digital camera.

« The cover for the battery grip
connector can be stored in the cover
storage in the battery grip.

@ Remove the terminal cap on
the electrical contacts of the
battery grip.

« Return the cover for the battery grip
connector and the terminal cap to their
original position after use to protect the terminals.

« Be careful not to lose the terminal cap.

2 Insert by aligning the
attachment screw, electrical
contacts, and camera
attachment pins.

3 Turn the attachment screw in
direction of the arrow to
attach securely.

« Confirm that the attachment screw is
not loose while using.

Note
» Keep the Terminal Cap out of reach of children to prevent swallowing.

B Remove the battery grip from the digital camera
« Confirm that the digital camera is not powered, and turn the attachment
screw in the opposite direction of the attachment.
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Inserting/Removing the Battery

For the U.S.A., CANADA and Latin America
« Always use genuine Panasonic batteries (DMW-BLF19PP: optional).
« If you use other batteries, we cannot guarantee the quality of this product.

For Taiwan
« Always use genuine Panasonic batteries (DMW-BLF19GT: optional).
« If you use other batteries, we cannot guarantee the quality of this product.

For China
« Always use genuine Panasonic batteries (DMW-BLF19GK: optional).

« If you use other batteries, we cannot guarantee the quality of this product.

For Other Countries

« Always use genuine Panasonic batteries (DMW-BLF19E: optional).

« If you use other batteries, we cannot guarantee the quality of this product.
*» Use the battery after charging with a dedicated charger.

» The battery grip can be used when the battery is inserted in either the digital

camera or the battery grip.
» Check that the digital camera is turned off.

1 Turn the release lever of the
battery grip toward [OPEN],
and open the battery door.

2 Taking care of the orientation,
insert securely all the way
until you hear locking, and
confirm that the () lever is
hooked to the battery.

« When removing the battery, push the
@ lever toward the arrow and pull
out the battery.
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3 Close the battery door and
turn the release lever toward
[LOCK].

Note

* Remove the battery after use. (The battery will exhaust if it is left unused for
long period of time.)

» The battery will be warm after using, while charging, and right after
charging. The battery grip will also be warm while using, but this is not a
malfunction.

» Confirm that there is no foreign matter on the battery door.

H Using 2 batteries

The digital camera can be used for longer periods of time when batteries

are inserted in both the digital camera and the battery grip. (It will switch

to the other battery when one of the batteries is exhausted.)

* The battery to be used primarily can be set in the digital camera. Read the
operating instructions of your digital camera for details.

Note

* Do not remove the battery when the battery in the battery grip is being
used. (Power of the digital camera will be turned off.)

(ENG) DvVax1206 9



B Using the AC adaptor (optional) and the DC coupler
(optional) instead of the battery

For the U.S.A., CANADA and Latin America

« When using an AC adaptor, ensure that the Panasonic DC coupler
(DMW-DCC12: optional) and AC adaptor (DMW-AC10PP: optional) are used.

« Always use a genuine Panasonic AC adaptor (DMW-AC10PP: optional).

For the Europe and CIS

* When using an AC adaptor, ensure that the Panasonic DC coupler
(DMW-DCC12: optional) and AC adaptor (DMW-AC10E: optional) are used.

« Always use a genuine Panasonic AC adaptor (DMW-AC10E: optional).

For Taiwan

« When using an AC adaptor, ensure that the Panasonic DC coupler
(DMW-DCC12: optional) and AC adaptor (DMW-AC10GT: optional) are used.

« Always use a genuine Panasonic AC adaptor (DMW-AC10GT: optional).

For Korea

« When using an AC adaptor, ensure that the Panasonic DC coupler
(DMW-DCC12: optional) and AC adaptor (DMW-AC10GD: optional) are used.

« Always use a genuine Panasonic AC adaptor (DMW-AC10GD: optional).

For Other Countries

* When using an AC adaptor, ensure that the Panasonic DC coupler
(DMW-DCC12: optional) and AC adaptor (DMW-AC10G: optional) are used.

« Always use a genuine Panasonic AC adaptor (DMW-AC10G: optional).

» Always use a genuine Panasonic DC coupler (DMW-DCC12: optional).
The digital camera can be used without worrying about exhaustion of
battery by connecting the AC adaptor and connect it to the outlet. To use
the AC adaptor, the DC coupler is required.

Note

» When the DC coupler is being mounted, the DC coupler cover opens, so the
structure ceases to be dust-proof and splash-proof. Be careful not to allow
sand, dust and water etc. to adhere to or enter the structure. After use,
check that there is no foreign matter attached to the coupler cover, and
close it firmly.

* Also read the operating instructions for the AC adaptor and DC coupler.

» Some optional accessories may not be available in some countries.

10 pvaxi206 ENG)



Using the battery grip

Operation of the dials, joystick and buttons on the battery grip is same as
the digital camera.

Read the operating instructions for your digital camera for details.

1 Turn the power switch of the digital camera to [ON].

2 Turn the operation ON/OFF switch
on the battery grip to [ON].
« Enables the operations of the dials, joystick
and buttons.

« This cannot turn the power of the digital
camera ON/OFF.

Note

» When the digital camera is held grasping on the grip, a
button on the battery grip may be pushed accidentally.
In such case, turn the operation ON/OFF switch of the
battery grip to [OFF].

Cautions for use

H About the unit
Keep the unit away from insecticide sprays and other volatile
substances.
« If the unit is exposed to these sprays or substances, its external case may
deteriorate and/or its paint may come off.
» Do not leave the unit in contact with any items made of rubber or PVC for
prolonged periods of time.
* Under no circumstances should the unit be used or stored in any of the following
locations since doing so may cause trouble in operation or malfunctioning:
« In direct sunlight or on a beach in summer
« In locations with high temperatures and humidity levels or where changes
in temperature and humidity are acute
* Where there is fire
* Near heaters, air conditioners or humidifiers
* Where there is vibration
« Inside a vehicle
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*» Do not drop the unit, knock it into other objects or subject it to any other kind
of strong impact or shock.

« This unit has an electrical contact that is connected to the digital camera
electrically. Attach the supplied terminal cap when this unit is not attached to
the digital camera and do not allow any metal objects (such as clips) to
come in contact.

Do not use while directly touching this unit at low temperatures for

a long period of time.

* In cold places (environments below 0 °C (32 °F), such as ski slopes),
prolonged direct contact with the metal parts of this unit may cause skin
injury. Use gloves or similar when using this unit for long periods.

H Cleaning

When cleaning, wipe the unit with a dry soft cloth.

» When the unit is soiled badly, it can be cleaned by wiping the dirt off with a
wrung wet cloth, and then with a dry cloth.

» Do not use solvents such as benzine, thinner, alcohol, kitchen detergents,
etc., to clean the unit, since they may deteriorate the external case or the
coating may come off.

» When using a chemical cloth, be sure to follow the accompanying
instructions.
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Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Battery Grip (DMW-BGGHS5):
Information for your safety

Power Source: DC84V (84V —)

Number of pictures that
can be recorded

Approx. 810 pictures (when 2 batteries are used)

* The above are Panasonic recording condition when
connected to the digital camera DC-GH5.

* You may only record less number of pictures
depending on the condition of use.

Dimensions

Approx. 135.5 mm (W)x41.0 mm (H)x70.7 mm (D)
[6.33" (W)x1.61"(H)x2.78" (D)]
(excluding the projecting parts)

Mass (weight)

Approx. 319 ¢/0.703 Ib (with the battery),
Approx. 245 g/0.540 Ib

Dust-proof and
splash-proof

Yes

Operating temperature

—10°C* to 40 °C (14 °F* to 104 °F)

*  The performance of the battery (number of
recordable pictures/operating time) may decrease
temporarily when using in a temperature between
—10°C and 0°C (14 °F and 32 °F) (cold places
such as ski resorts or places at high altitude).

Operating humidity

10%RH to 80%RH

The symbols on this product (including the accessories) represent the following:

— DC

For the U.S.A.

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490

http://shop.panasonic.com

For CANADA
Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

www.panasonic.com

Printed in China
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Limited Warranty (ONLY FOR U.S.A))

Panasonic Products Limited Warranty

Limited Warranty Coverage (For USA Only)

If your product does not work properly because of a defect in materials or
workmanship, Panasonic Corporation of North America (referred to as “the
warrantor”) will, for the length of the period indicated on the chart below, which
starts with the date of original purchase (“warranty period”), at its option either (a)
repair your product with new or refurbished parts, (b) replace it with a new or a
refurbished equivalent value product, or (c) refund your purchase price. The
decision to repair, replace or refund will be made by the warrantor.

Product or Part Name Parts Labor
Digital Camera Peripherals 1 Year 1 Year
Digital Camera Accessories 90 Days 90 Days
Rechargeable Batteries 1 Year 1 Year

During the “Labor” warranty period there will be no charge for labor. During the
“Parts” warranty period, there will be no charge for parts. This Limited Warranty
excludes both parts and labor for non-rechargeable batteries, antennas, and
cosmetic parts (cabinet). This warranty only applies to products purchased and
serviced in the United States. This warranty is extended only to the original
purchaser of a new product which was not sold “as is”.

Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request

To submit a new repair request and for quick repair status visit our Web Site at
http://shop.panasonic.com/support.

When shipping the unit, carefully pack, include all supplied accessories listed in the
Owner’s Manual, and send it prepaid, adequately insured and packed well in a
carton box. When shipping Lithium lon batteries please visit our Web Site at
http://shop.panasonic.com/support as Panasonic is committed to providing the
most up to date information. Include a letter detailing the complaint, a return
address and provide a daytime phone number where you can be reached. A valid
registered receipt is required under the Limited Warranty.
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IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY PERIOD., THE PURCHASER
WILL BE REQUIRED TO FURNISH A SALES RECEIPT/PROOF OF PURCHASE
INDICATING DATE OF PURCHASE, AMOUNT PAID AND PLACE OF
PURCHASE. CUSTOMER WILL BE CHARGED FOR THE REPAIR OF ANY
UNIT RECEIVED WITHOUT SUCH PROOF OF PURCHASE.

Limited Warranty Limits and Exclusions

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship,
and DOES NOT COVER normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty
ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in shipment, or failures which
are caused by products not supplied by the warrantor, or failures which result from
accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration, faulty
installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer controls, improper
maintenance, power line surge, lightning damage, modification, introduction of
sand, humidity or liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant, or other
business or rental use of the product, or service by anyone other than a Factory
Service Center or other Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts
of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED UNDER
“LIMITED WARRANTY COVERAGE”.

THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING
OUT OF ANY BREACH OF THIS WARRANTY.

(As examples, this excludes damages for lost time, travel to and from the servicer,
loss of or damage to media or images, data or other memory or recorded content.
The items listed are not exclusive, but for illustration only.)

ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY
OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE PERIOD OF THE LIMITED
WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, or limitations on how long an implied warranty lasts, so the exclusions
may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
which vary from state to state. If a problem with this product develops during or
after the warranty period, you may contact your dealer or Service Center. If the
problem is not handled to your satisfaction, then write to:

Consumer Affairs Department
Panasonic Corporation of North America
661 Independence Pkwy

Chesapeake, VA 23320
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PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY THIS LIMITED
WARRANTY, ARE YOUR RESPONSIBILITY.

N
Shop
Accessories!

for all your Panasonic gear
Go to

http://shop.panasonic.com/support

Get everything you need to get the most out of
your Panasonic products
Accessories & Parts for your Camera, Phone, A/V
products, TV, Computers & Networking, Personal
Care, Home Appliances, Headphones, Batteries,
Backup Chargers & more...

Customer Services Directory

For Product Information, Operating Assistance,
Parts, Owner’s Manuals, Dealer and Service info

go to http://shop.panasonic.com/support

For the hearing or speech impaired TTY: 1- 877-833-8855

J

As of March 2016
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Limited Warranty (ONLY FOR CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material
and workmanship under normal use and for a period as stated below from the date
of original purchase agrees to, at its option either (a) repair your product with new
or refurbished parts, (b) replace it with a new or a refurbished equivalent value
product, or (c) refund your purchase price. The decision to repair, replace or refund
will be made by Panasonic Canada Inc.

Digital Camera One (1) year, parts and labour
Digital Camera Peripherals One (1) year, parts and labour
Digital Camera Accessories Ninety (90) days, parts and labour

This warranty is given only to the original purchaser, or the person for whom it was
purchased as a gift, of a Panasonic brand product mentioned above sold by an
authorized Panasonic dealer in Canada and purchased and used in Canada, which
product was not sold “as is”, and which product was delivered to you in new
condition in the original packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY SERVICE
HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT OR OTHER PROOF OF DATE OF
ORIGINAL PURCHASE, SHOWING AMOUNT PAID AND PLACE OF
PURCHASE IS REQUIRED
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LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship,
and DOES NOT COVER normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty
ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in shipment, or failures which
are caused by products not supplied by Panasonic Canada Inc., or failures which
result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication,
alteration, faulty installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer
controls, improper maintenance, improper batteries, power line surge, lightning
damage, modification, introduction of sand, humidity or liquids, commercial use
such as hotel, office, restaurant, or other business or rental use of the product, or
service by anyone other than a Authorized Servicer, or damage that is attributable
to acts of God.

Dry cell batteries, printer ink cartridge and paper are also excluded from coverage
under this warranty.

Rechargeable batteries are warranted for ninety (90) days from date of original
purchase.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR
ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING
FROM THE USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

(As examples, this warranty excludes damages for lost time, travel to and from the
Authorized Servicer, loss of or damage to media or images, data or other memory
or recorded content. This list of items is not exhaustive, but for illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, or the exclusion of implied warranties, so the
above limitations and exclusions may not be applicable. This warranty gives you
specific legal rights and you may have other rights which vary depending on your
province or territory.

WARRANTY SERVICE
For product operation, repairs and information assistance, please visit our
Support page:

www.panasonic.ca/english/support
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Manuel d’utilisation
PRISE D’ALIMENTATION

Nous vous remercions d’avoir arrété votre choix sur cet appareil.
Il est recommandé de lire attentivement ce manuel avant d’utiliser
I'appareil et de le conserver pour consultation ultérieure.
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Précautions a prendre

La prise de courant doit se trouver a proximité de I'appareil et étre
facilement accessible.

ATTENTION!

Afin d’éviter tout risque d’incendie, de choc électrique ou de

dommage a I'appareil :

« N’installez pas ou ne placez pas cet appareil dans une bibliothéque,
une armoire ou tout autre espace confiné. Assurez-vous que la
ventilation de I'appareil est adéquate.

(FRE) Dvax1206 19



W A propos de la batterie

ATTENTION

Batterie (batterie au lithium-ion)

« Utilisez I'appareil spécifié pour recharger la batterie.

» N'utilisez la batterie avec aucun autre appareil que I'appareil spécifié.

« Evitez que de la saleté, du sable, des liquides ou d’autres corps
étrangers n’entrent en contact avec les bornes.

» Ne touchez pas les bornes des fiches (+ et —) avec des objets
métalliques.

« Evitez de démonter, remodeler, chauffer ou jeter au feu.

Si de I'électrolyte entre en contact avec vos mains ou vos vétements,

lavez-les avec beaucoup d’eau.

Si de I'électrolyte entre en contact avec vos yeux, ne les frottez pas.

Rincez-vous les yeux avec beaucoup d’eau, puis consultez un

médecin.

ATTENTION

» Danger d’explosion si la batterie n’est pas remplacée correctement.
Remplacez-la uniquement par une batterie du type recommandé par le
fabricant.

« Suivez les instructions des autorités locales ou celles du détaillant pour
jeter les batteries usées.

* N’exposez pas la batterie a la chaleur et tenez-la éloignée de toute flamme.
* Ne laissez pas la ou les batteries dans un véhicule exposé au soleil avec
vitres et portes fermées pendant une longue période de temps.

Avertissement

Risque d’'incendie, d’explosion et de brilures. Ne pas démonter,
chauffer a plus de 60 °C (140 °F) ou incinérer.
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-Si vous voyez ce symbole-

L’élimination des équipements usagés

Applicable uniquement dans les pays membres de I’lUnion

européenne et les pays disposant de systémes de recyclage.
Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou

E figurant dans la documentation qui 'accompagne, ce
pictogramme indique que les appareils électriques et
électroniques usagés, doivent étre séparés des ordures

ménageres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage

adéquats des appareils usagés, veuillez les porter a I'un des points

de collecte prévus, conformément a la Iégislation nationale en

vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous

contribuez a éviter le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a

protéger la santé humaine et I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage,

veuillez vous renseigner auprés des collectivités locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des

déchets est passible d’une peine d’'amende.
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Précautions

« Cet appareil ne doit étre utilisé qu’avec I'appareil photo numérique
Panasonic DC-GH5. (A compter de février 2017)

Pour des informations a jour sur les dispositifs compatibles, reportez-vous
au manuel d'utilisation, au catalogue ou a la section des appareils photo
numériques du site Web.

« La prise en main et la facilité d’'opération sont améliorées lors de prises de
vues avec I'appareil tenu a la verticale. La prise d’alimentation™ (vendue
séparément), en plus de la batterie mise en place dans I'appareil photo,
prolonge 'autonomie.

* Appelée bloc-batterie ou batterie dans le texte.

H Manipulation de 'appareil

» La résistance a la poussiére et aux éclaboussures de cet appareil ne
garantit pas une entiére protection contre I’infiltration d’eau et de
poussiére. Il convient donc de prendre des précautions a ce chapitre.
Dans le cas ou I'appareil ne fonctionnerait pas correctement,
communiquez avec le revendeur ou avec Panasonic.

* Montez cet appareil solidement sur I’appareil photo numérique.

*Fermez le couvercle du logement de la batterie et le couvercle du
coupleur c.c. avec soin.

« Evitez que du sable, de la poussiére ou de I'eau ne se dépose sur ou
pénétre dans les prises, I'appareil photo ou cet appareil lors de sa mise
en place ou de son retrait.

« Cet appareil n'est pas étanche et ne doit pas étre utilisé sous I'eau.

Le dispositif anti-éclaboussure permet a I'appareil de résister aux
infiltrations d'eau. S'il y a des éclaboussures sur cet appareil, essuyez-les
_ aprés utilisation avec un chiffon doux et sec.

« Evitez d’exposer I'appareil a de fortes vibrations ou a des chocs violents.
Cela pourrait entrainer des problemes de fonctionnement ou des dommages.

* Veuillez également lire le manuel d'utilisation de I'appareil photo.

Accessoires fournis

Les numéros de produits sont exacts en date de février 2017. Ces
numéros sont sujets a des modifications.
* La batterie est vendue séparément.

Capuchon de borne
« Le capuchon de borne est installé sur la M
prise d’alimentation au moment de I'achat. DVKV1001Z
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Noms des composants

Contacts électriques

Aire de rangement du couvercle
Broches de fixation a I'appareil
photo

Manette

Molette arriere

Touche de verrou MPA/EA
[AF/AE LOCK]

Vis de retenue

Couvercle du coupleur c.c.
Couvercle du logement de la
batterie

10 Levier de dégagement

11 Monture pour trépied

12 Interrupteur

1
2
3

[ IS I N

~

8
9

\.

13 Touche [Fn]

14 Touche [WB]
(Equilibre des blancs)

15 Déclencheur

16 Molette avant

17 Touche [1S0] (Sensibilité 1SO)

18 Touche [ 4 ] (Compensation de
I'exposition)

19 (Eillet de la bandouliére

« Il est recommandé d'utiliser la

prise d’alimentation et I'appareil
photo avec la bandouliere
fournie afin de prévenir de les
échapper. (Reportez-vous au
manuel de I'appareil photo pour
les instructions sur la mise en
place de la bandouliere.)
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Mise en place et retrait sur I’appareil
photo numérique

« Vérifiez que I'appareil photo est hors marche. (Fixer ou retirer la prise
d’alimentation a I'appareil photo alors que celui-ci est en marche peut
entrainer des problémes de fonctionnement.)

1 @ Retirez le couvercle du
connecteur dédié a la prise
d’alimentation présent sur
I'appareil photo numérique.

« Le couvercle du connecteur dédié a
la prise d’alimentation peut étre
rangé dans l'aire de rangement du
couvercle de la prise d’alimentation.

@Retirez le capuchon de

borne recouvrant les
contacts électriques de la
prise d’alimentation.

» Remettez le couvercle du connecteur dédié a la prise d’alimentation et le
capuchon de borne a leur place d’origine aprés utilisation pour protéger les prises.

« Faites attention de ne pas perdre le capuchon de borne.

2 Fixez la prise d’alimentation ‘
en place en alignant la vis de
retenue, les contacts
électriques et les broches de
fixation.

3 Tournez la vis de retenue
dans le sens de la fleche de
maniére que la prise
d’alimentation soit bien fixée.
« Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez que la

vis de retenue est toujours bien serrée.

Nota

» Gardez le capuchon de borne hors de portée des enfants pour éviter qu'ils
ne l'avalent.

H Retrait de la prise d’alimentation de I’appareil photo
* Vérifiez que I'appareil photo est hors marche, puis tournez la vis de retenue
dans le sens opposé a la mise en place.
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Mise en place/retrait de la batterie

Au Canada et aux Etats-Unis

« Assurez-vous d’utiliser une batterie de marque Panasonic
(DMW-BLF19PP : vendu séparément).

« Si vous utilisez d’autres batteries, nous ne pouvons pas garantir la qualité
de ce produit.

Dans les autres pays

« Assurez-vous d’utiliser une batterie de marque Panasonic
(DMW-BLF19E : vendu séparément).

« Si vous utilisez d’autres batteries, nous ne pouvons pas garantir la qualité
de ce produit.

» Chargez la batterie avec son chargeur avant de I'utiliser.
« Il est possible d'utiliser la prise d’alimentation lorsqu’une batterie est en
place soit dans I'appareil photo, soit dans la prise d’alimentation.

« Vérifiez que I'appareil est hors marche.
1 Tournez le levier de dégagement
de la prise d’alimentation vers
I'indication [OPEN], puis ouvrez

le couvercle du logement de la
batterie.

2 En prenant soin de bien I'orienter,
insérez la batterie jusqu’au fond
jusqu’a ce qu’elle se verrouille en
position, puis vérifiez que le levier
(D est accroché a la batterie.

« Pour retirer la batterie, poussez le
levier @) dans le sens de la fléche et
sortez la batterie de son logement.

3 Fermez le couvercle du
logement de la batterie, puis
tournez le levier vers
I'indication [LOCK].
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Nota

» Aprés usage, retirez la batterie de son logement. (La batterie s’épuisera si
elle n’est pas utilisée pendant une longue période.)

« Il est normal que la batterie devienne chaude aprés usage, durant et aprés
sa recharge. La prise d’alimentation devient également chaude; cela n’est
toutefois le signe d’aucune anomalie.

« Vérifiez qu’aucune particule étrangére ne se trouve sur le couvercle du
logement de la batterie.

H Utilisation de 2 batteries

Il est possible de prolonger 'autonomie de I'appareil photo en utilisant

deux batteries : une dans I'appareil et une autre dans la prise

d’alimentation. (Dés qu’une batterie est épuisée, le fonctionnement se

commute sur l'autre.)

« Il est possible de paramétrer sur I'appareil photo quelle batterie doit
étre utilisée en premier. Pour de plus amples détails, consultez le
manuel d'utilisation de I'appareil photo.

Nota

* Ne retirez pas la batterie lorsque I’'appareil photo fonctionne sur la
batterie de la prise d’alimentation. (Cela aurait pour effet de mettre
I’appareil photo hors marche.)
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M Utilisation de I’adaptateur secteur (vendu séparément) et du
coupleur c.c. (vendu séparément) a la place de la batterie

Au Canada et aux Etats-Unis

« Lorsqu’un adaptateur secteur est employé, assurez-vous que le coupleur
c.c. Panasonic (DMW-DCC12 : vendu séparément) et que I'adaptateur
secteur (DMW-AC10PP : vendu séparément) sont utilisés.

« Assurez-vous de toujours utiliser un adaptateur secteur de marque
Panasonic (DMW-AC10PP : vendu séparément).

Dans les autres pays

« Lorsqu’un adaptateur secteur est employé, assurez-vous que le coupleur
c.c. Panasonic (DMW-DCC12 : vendu séparément) et que I'adaptateur
secteur (DMW-AC10E : vendu séparément) sont utilisés.

« Assurez-vous de toujours utiliser un adaptateur secteur de marque
Panasonic (DMW-AC10E : vendu séparément).

« Utilisez toujours un coupleur c.c. Panasonic authentique (DMW-DCC12 :
vendu séparément).

Vous pouvez utiliser I'appareil photo sans vous inquiéter de I'épuisement

de la batterie en utilisant 'adaptateur secteur. L'utilisation de I'adaptateur

secteur requiert le coupleur c.c.

Nota

* Lors de la mise en place du coupleur c.c., le couvercle du coupleur doit étre
ouvert; par conséquent, la structure n’est plus protégée contre la poussiére
et les éclaboussures. Evitez que du sable, de la poussiére ou de I'eau ne se
dépose sur ou pénetre dans la structure. Aprés usage, vérifiez qu’aucune
particule étrangére ne se trouve sur le couvercle du coupleur, puis bien
fermez le couvercle.

*Veuillez lire les notices d’emploi de I'adaptateur secteur et du coupleur c.c.

* Certains accessoires (vendus séparément) pourraient ne pas étre disponibles
dans certains pays.
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Utilisation de la prise d’alimentation

L'utilisation des molettes, de la manette et des touches de la prise
d’alimentation est la méme que pour I'appareil photo numérique.
Pour de plus amples détails, reportez-vous au manuel d’utilisation de
I'appareil photo.

1 Réglez I'interrupteur de I’appareil photo sur [ON].

2 Réglez l'interrupteur de la prise
d’alimentation sur [ON].
« Active I'utilisation des molettes, de la
manette et des touches.
« L'interrupteur de la prise d’alimentation ne
permet pas de mettre I'appareil photo en/
hors marche.

Nota

* Lorsque I'appareil est tenu par la prise d’alimentation, il
pourrait arriver qu’une touche sur celle-ci soit enfoncée
par inadvertance. Le cas échéant, réglez I'interrupteur de
la prise d’alimentation sur [OFF].

Précautions d’utilisation

M A propos de I'appareil
Evitez d’exposer I'appareil a des pesticides ou a toute autre
substance volatile.
* L'exposition a de telles substances peut endommager le boitier ou faire
écailler la peinture.
« Evitez de laisser 'appareil en contact avec des objets en caoutchouc ou en
PVC pendant une longue période.
» Sous aucun prétexte I'appareil ne devra étre utilisé ou rangé dans I'un des endroits
suivants car cela pourrait causer des problémes pour l'utiliser ou des dysfonctionnements :
+ A la lumiére directe du soleil ou sur la plage en été
+ Dans des endroits ayant des niveaux de température ou d’humidité élevés ou dans
des endroits ou les changements de température et d’humidité sont prononcés
*Ouilyadufeu
« Prés de radiateurs, climatiseurs, humidificateurs
*Qu il y a des vibrations
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« A Tintérieur d’'un véhicule

« Evitez d’échapper I'appareil, de le heurter contre d’autres objets ou de lui
faire subit un choc violent.

« Cet appareil est équipé de contacts électriques pour sa connexion a
I'appareil photo. Mettez le couvercle des contacts électriques en place
lorsque I'appareil n’est pas connecté a I'appareil photo et évitez qu’un objet
métallique (tel que des trombones, par exemple) n’y touche.

Sous de basses températures, n'utilisez pas cet appareil en le

tenant, durant de longs moments, a mains nues.

*» Dans les endroits froids (température ambiante en-dessous de 0 °C (32 °F),
comme sur les pistes de ski), le contact direct et prolongé avec une piece
métallique de cet appareil peut causer des blessures. Utilisez des gants ou
quelque chose de similaire si vous utilisez cet appareil durant un long
moment.

H Entretien

Essuyez I’appareil avec un linge doux et sec.

» Dans le cas ou I'appareil deviendrait sale, nettoyez-le avec un linge humide,
puis essuyez-le avec un linge sec.

» N'utilisez pas de solvants tels que benzéne, diluant, alcool, détergents, etc.
pour nettoyer I'appareil; cela pourrait abimer la surface du boitier et en faire
écailler le revétement.

» Si vous utilisez un linge traité chimiquement, veuillez en lire d’abord la
notice d’emploi.
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Spécifications

Les spécifications sont sous réserve de modifications.
Prise d’alimentation (DMW-BGGHS5) :
Informations pour votre sécurité

Source d’alimentation :

84Vcc. 84V =)

Nombre de photos
pouvant étre prises

Environ 810 photos (avec 2 batteries)

« Les données ci-dessous sont valables lorsque la prise
d’alimentation est raccordée a I'appareil photo
Panasonic DC-GHS5.

« Le nombre de photos pouvant étre prises varie selon les
conditions d’utilisation.

Dimensions

Environ 135,5 mm (L)x41,0 mm (H)x70,7 mm (P)
[6,33 po (L)X 1,61 po (H)X2,78 po (P)]
(partie en saillie non comprise)

Poids

Environ 319 g/0,703 Ib (avec la batterie),
Environ 245 /0,540 Ib

Etanchéité a la
poussiére et aux
éclaboussures

Oui

Température de
fonctionnement

—10°C™ 340°C (14 °F* 2 104 °F)

* La performance de la batterie (nombre d'images
enregistrables/durée d’opération) peut diminuer
temporairement lors de I'utilisation de I'appareil a des
températures entre —10 °C et 0 °C (14 °F et 32 °F)
(lieux ou régne une basse température, tels que
centres de ski et en haute altitude).

Humidité relative de
fonctionnement

10 % a 80 %

Les symboles présents sur ce produit (y compris sur les accessoires) signifient ceci :

—= C.C. (Courant continu)

Pour le Canada

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

www.panasonic.com
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Garantie limitée

POUR LE CANADA

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4W 2T3

PRODUIT PANASONIC — GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux
et de main-d’ceuvre dans un contexte d'utilisation normale pendant la période
indiquée ci-aprés a compter de la date d’achat original et, dans I'éventualité d’'une
défectuosité, accepte, a sa discrétion, de (a) réparer le produit avec des piéces
neuves ou remises a neuf, (b) remplacer le produit par un produit neuf ou remis a
neuf d’'une valeur équivalente ou (c) rembourser le prix d’achat. La décision de
réparer, remplacer ou rembourser appartient a Panasonic Canada Inc.

Appareils photo numériques Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre

Périphériques pour appareils photo | Un (1) an, piéces et main-d’ceuvre
numériques

Accessoires d’appareils photo Quatre-vingt-dix (90) jours, piéces et
numériques main-d’ceuvre

La présente garantie n’est fournie qu’a I'acheteur original d’un des produits de
marque Panasonic indiqués plus haut, ou a la personne I'ayant regu en cadeau,
vendu par un détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au Canada. Le
produit ne doit pas avoir été « vendu tel quel » et doit avoir été livré a I'état neuf
dans son emballage d’origine.

POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE DE LA PRESENTE
GARANTIE, LA PRESENTATION D’UN REGU D’ACHAT OU DE TOUTE AUTRE
PIECE JUSTIFICATIVE DE LA DATE D’ACHAT ORIGINAL, INDIQUANT LE.
MONTANT PAYE ET LE LIEU DE L’ACHAT, EST REQUISE.
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RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les défaillances attribuables a un
défaut des matériaux ou a un vice de fabrication et NE COUVRE PAS l'usure
normale ni les dommages esthétiques. La présente garantie NE COUVRE PAS
NON PLUS les dommages subis pendant le transport, les défaillances causées par
des produits non fournis par Panasonic Canada Inc. ni celles résultant d’'un
accident, d’'un usage abusif ou impropre, de négligence, d'une manutention
inadéquate, d’'une mauvaise application, d’une altération, d’'une installation ou de
réglages impropres, d’'un mauvais réglage des contrdles de ['utilisateur, d’'un
mauvais entretien, de piles inadéquates, d’'une surtension temporaire, de la foudre,
d’'une modification, de la pénétration de sable, de liquides ou d’humidité, d’'une
utilisation commerciale (dans un hétel, un bureau, un restaurant ou tout autre
usage par affaires ou en location), d’'une réparation effectuée par une entité autre
qu’un centre de service Panasonic agréé ou encore d’une catastrophe naturelle.
Les piles seches, les cartouches d’encre et le papier sont également exclus de la
présente garantie.

Les piles rechargeables sont couvertes par une garantie de quatre-vingt-dix (90)
jours a compter de la date d’achat original.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE
GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, INCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES
DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION ET UN USAGE
PARTICULIER. PANASONIC CANADA INC. NAURA D’'OBLIGATION EN AUCUNE
CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT OU CONSECUTIF
RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT OU DECOULANT DE TOUTE
DEROGATION A UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE.

(A titre d’exemples, cette garantie exclut les dommages relatifs & une perte de temps,
le transport jusqu’a et depuis un centre de service agréé, la perte ou la détérioration de
supports ou d’images, de données ou de tout autre contenu en mémoire ou enregistré.
Cette liste n’est pas exhaustive et nest fournie qu’a des fins explicatives.)

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de dommages
indirects ou consécutifs, ou les exclusions de garanties implicites. Dans de tels cas, les
limitations stipulées ci-dessus peuvent ne pas étre applicables. La présente garantie
vous confére des droits précis; vous pourriez aussi avoir d’autres droits pouvant varier
selon votre province ou territoire de résidence.

SERVICE SOUS GARANTIE

Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou assistance

technique, veuillez visiter notre page Soutien :
www.panasonic.calfrench/support
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ESPANOL

Instrucciones de funcionamiento
EMPUNADURA CON BATERIA

Gracias por comprar un producto Panasonic.
Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar este producto, y
guarde este manual para usarlo en el futuro.

Contenidos

Informacion para su seguridad ...........cccceeiriieiieeiii e
PreCaUCIONES ......ooiiiiiiiiie et
ACCESOrioS SUMINISIrAdOS .......ccuviiiiiiiii it
Nombres de COmMPONENEES..........cccoiriiiiiiiie e
Montaje y extraccién de la camara digital... .
Colocacién/Extraccion de la bateria..........ccccevviiiiiiiiiiiiccneee
Uso de la empufiadura con bateria .........c.cccoveeieeiiiiiiiiiiicnccec e
Precauciones para el uso .
ESPECIfiCaCIONES ....ccceeieiiiiiiee e

Informacion para su seguridad

La salida del tomacorriente debe estar instalada cerca del equipo y
se debe poder acceder a ella facilmente.

{ATENCION!

Para reducir el riesgo de incendios, de descargas eléctricas o

de danos en el producto,

* No instale ni ubique esta unidad en una biblioteca, gabinete
integrado ni en otro espacio confinado. Aseglirese de que esta
unidad esté bien ventilada.
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H Acerca del paquete de la bateria

ATENCION

Bateria (Bateria de iones de litio)

« Utilice la unidad especificada para cargar la bateria.

» No utilice la bateria con un equipo que no sea la unidad especificada.

» No permita que entre suciedad, arena, liquidos u otras materias extrafias
en los terminales.

» No toque los terminales (+ y —) con objetos metalicos.

* No la desarme, remodele, caliente ni tire al fuego.

Si el electrolito entra en contacto con sus manos o sus ropas, lave a

fondo la zona afectada con abundante agua.

Si el electrolito entra en contacto con sus ojos, no se los frote. Aclare

sus ojos con abundante agua y luego consulte a un médico.

ATENCION

« Existe un riesgo de explosion si la bateria se reemplaza
incorrectamente. Reemplace solamente con el tipo recomendado por el
fabricante.

* Al desechar las baterias, comuniquese con sus autoridades locales o
con el distribuidor y pregunte sobre el método correcto de eliminacion.

* No caliente ni exponga en llamas.
* No deje la bateria(s) en un automovil expuesto a la luz solar directa durante
un periodo largo de tiempo con las puertas y las ventanas cerradas.

Advertencia
Riesgo de incendio, explosion o quemaduras. No desmonte, caliente
a mas de 60 °C (140 °F) ni incinere.
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-Si ve este simbolo-

Eliminacién de Aparatos Viejos
Solamente para la Unién Europea y paises con sistemas de
reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los
ﬁ documentos que los acomparien significa que los productos
eléctricos y electronicos usadas no deben mezclarse con
los residuos domésticos.
Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los
productos viejos llévelos a los puntos de recogida de acuerdo con su
legislacion nacional.
Si los elimina correctamente ayudara a preservar valuosos recursos
y evitara potenciales efectos negativos sobre la salud de las
personas y sobre el medio ambiente.
Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor
contacte con su ayuntamiento.
Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacién de este
residuo, de acuerdo con la legislaciéon nacional.
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Precauciones

« Esta unidad es exclusiva para la camara digital DC-GH5. (A partir de febrero
de 2017)
Para obtener la tltima informacion sobre los dispositivos compatibles, vea las
instrucciones de funcionamiento, el catalogo o el sitio web de la camara digital.
« El funcionamiento y agarre facil, cuando se sostiene verticalmente durante la
grabacion, mejoraran. El paquete de baterias adjunto™ (opcional), ademas de
la bateria en la camara digital, permitiran un tiempo de grabacién mas largo.
* Indicado como paquete de baterias o bateria en el texto.

M Manipulacion de la unidad

« La resistencia al agua y al polvo de esta unidad no es una garantia de
proteccion total contra la entrada de polvo y agua. Tenga en cuenta lo
siguiente al usarla. Si la unidad no funciona correctamente, comuniquese
con el distribuidor donde compré la unidad o con Panasonic.

¢ Instale esta unidad firmemente en la camara digital.

« Cierre la puerta de la bateria y la cubierta del acoplador de CC con
firmeza.

« Tenga cuidado y no permita que la arena, polvo o agua se adhieran o
entren en el area del terminal, la cdmara digital o en esta unidad al
colocar o sacar estar esta unidad.

« Esta unidad no es impermeable y no se puede usar abajo del agua. En
cuanto a la resistencia a salpicaduras, esta unidad esta construida para
resistir la entrada de agua. Si las salpicaduras de agua, etc. se adhieren
a esta unidad, limpiela después de usarla con un pafio suave y seco.

* No someta la unidad a vibracion fuerte o impacto. Estas acciones
pueden causar fallas o averias.
» También lea el manual de su camara digital.

Accesorios suministrados

Numeros de productos correctos a partir de febrero de 2017. Pueden
estar sujetos a cambio.
* La bateria es un accesorio opcional.

Tapa del terminal o

« La tapa del terminal se coloca en la ~’“
empufiadura con bateria al momento DVKV1001Z
de la compra.
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Nombres de componentes

Contactos eléctricos
Compartimento de la cubierta
Clavijas de sujecion de la camara
Palanca de mando

Disco trasero

Boton [AF/AE LOCK]

Tornillo de sujecién

Tapa del acoplador CC
Puerta de la bateria

10 Palanca del disparador

11 Montaje del tripode

12 Interruptor ON/OFF de
funcionamiento

1
2
3
4
5
6
7
8
9

\.

13 Boton [Fn]

14 Boton [WB] (Balance de
blancos)

15 Botdn del obturador

16 Disco frontal

17 Boton [1S0] (Sensibilidad ISO)

18 Boton [ [ ] (Compensacion de
la exposicion)

19 Sujetador del accesorio de la
correa

» Recomendamos usar la

empufiadura con bateria y la cdmara
digital con la correa al hombro
suministrada colocada para evitar
que se caigan. (lea las instrucciones
de funcionamiento de la camara
digital para obtener mas informacién
sobre como colocar la correa.)
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Montaje y extraccion de la camara digital

* Revisar que la camara digital esté apagada. (Colocar la unidad sobre la
camara o desmontarla de ella mientras esta encendida, puede causar un
problema y no se recomienda hacerlo.)

1 @ Retire la cubierta del conector

de la empuiadura con bateria
de la camara digital.

« La cubierta del conector de la
empufadura con bateria se puede
guardar en el compartimento de la
empuiadura.

@Retire la tapa del terminal en
los contactos eléctricos de
la empuiiadura con bateria.

+ Después de usarlas, vuelva a colocar la cubierta del conector de la empufiadura y
la tapa del terminal en su posicion original para proteger los terminales.

« Tenga cuidado para no perder la tapa del terminal.

2 Inserte al alinear el tornillo de
sujecion, los contactos
eléctricos y las clavijas de
sujecion de la camara.

3 Gire el tornillo de sujecion en
la direccion de la flecha para
colocar de forma segura.

« Confirme que el tornillo de sujecion
no esté flojo durante el uso.

Nota
» Mantenga la tapa del terminal fuera del alcance de los nifios para evitar que

se la traguen.

H Retire la empunadura con bateria de la camara digital
» Confirme que la camara digital no esté encendida y gire el tornillo de
sujecion en la direccién opuesta al accesorio.
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Colocacion/Extraccion de la bateria

Para Estados Unidos, CANADA y América Latina
« Utilice siempre baterias genuinas de Panasonic (DMW-BLF19PP: opcional).
« Si utiliza otras baterias, no podemos garantizar la calidad de este producto.

Para otros paises
« Utilice siempre baterias genuinas de Panasonic (DMW-BLF19E: opcional).

« Si utiliza otras baterias, no podemos garantizar la calidad de este producto.

*» Use la bateria después de la carga con un cargador dedicado.

» La empufiadura con bateria se puede usar cuando la bateria se coloca en
la camara digital o en la empufiadura con bateria.

» Compruebe que la camara digital esté apagada.

1 Gire la palanca de liberacion
de la empuinadura con bateria
hacia [OPEN] y abra la tapa
de la bateria.

2 Preste atencion a la
orientacion, coloque de
forma segura y completa
hasta que escuche el bloqueo
y confirme que la palanca (1)
esté enganchada a la bateria.
« Para extraer la bateria, empuje la

palanca (@) hacia la flecha y saque la
bateria.

3 Cierre la puerta de la bateria y
deslice la palanca de
liberacién hacia [LOCK].
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Nota

* Retire la bateria después del uso. (La bateria se acabara si se deja sin usar
durante un periodo de tiempo prolongado.)

* La bateria se calentara después del uso, mientas se carga y justo después
de la carga. La empufiadura con bateria también se calentara durante el
uso pero esto no es una falla.

» Confirme que no haya una materia extrafa en la puerta de la bateria.

H Uso de 2 baterias

La camara digital se puede usar durante un periodo de tiempo

prolongado cuando las baterias se colocan en la camara digital y en la

empufiadura con bateria. (Cambiara a la otra bateria cuando una de las

baterias se haya agotado.)

* La bateria que se va a usar primero se puede fijar en la camara digital. Lea
las instrucciones de funcionamiento de la camara digital para obtener mas
informacion.

Nota

* No saque la bateria cuando se esta usando la bateria en la
empuinadura con bateria. (Se apagara la camara digital.)
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B Usar el adaptador de CA (opcional) y el acoplador de CC
(opcional) en lugar de la bateria

Para Estados Unidos, CANADA y América Latina
« Cuando usa un adaptador de CA, asegurese de usar el acoplador de CC

de Panasonic (DMW-DCC12: opcional) y el adaptador de CA
(DMW-AC10PP: opcional).

« Utilice siempre un adaptador de CA original de Panasonic (DMW-AC10PP:
opcional).

Para otros paises
« Cuando usa un adaptador de CA, asegurese de usar el acoplador de CC

de Panasonic (DMW-DCC12: opcional) y el adaptador de CA
(DMW-AC10E: opcional).

« Utilice siempre un adaptador de CA original de Panasonic (DMW-AC10E:
opcional).

« Utilice siempre un acoplador de CC original de Panasonic (DMW-DCC12:
opcional).

La camara digital se puede usar sin preocuparse por que la bateria se

acabe al conectar el adaptador de CA y enchufarlo a un tomacorriente.

Para usar el adaptador de CA, se requiere el acoplador de CC.

Nota

» Cuando se coloca el acoplador de CC, se abre la tapa del acoplador de CC,
por lo tanto la estructura deja de ser resistente al polvo y al agua. Tenga
cuidado y no permita que el arena, polvo y agua, etc. se adhieran a la
estructura o entren en ella. Después del uso, revise que no haya una
materia extrafia pegada a la tapa del acoplador y ciérrela firmemente.

» Ademas, lea las instrucciones de funcionamiento del adaptador de CA y del
acoplador de CC.

* Es posible que algunos accesorios opcionales no estén disponibles en
algunos paises.
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Uso de la empuiadura con bateria

El funcionamiento de los discos, la palanca de mando y los botones en
la empufiadura con bateria es el mismo que en la camara digital.

Lea las instrucciones de funcionamiento para obtener informaciéon mas
detallada sobre la camara digital.

1 Ponga el interruptor de la camara digital en [ON].

2 Ponga el interruptor de ON/OFF de
funcionamiento de la empuiadura
con bateria en [ON].

« Habilita las operaciones de los discos, la
palanca de mando y los botones.
+ Esto no puede encender/apagar la camara digital.

Nota

» Cuando la camara digital se sostiene al agarrar la
empufadura, el botén de la empufiadura con bateria se
puede presionar accidentalmente. En ese caso, coloque
el interruptor de ON/OFF de funcionamiento de la
empufiadura con bateria en [OFF].

Precauciones para el uso

M Acerca de la unidad

Mantenga la unidad lejos de rociadores de insecticida y otras

sustancias volatiles.

« Si la unidad se expone a esos rociadores o sustancias, se puede deteriorar
su carcasa externa o se puede salir la pintura.

* No deje la unidad en contacto con objetos de goma o PVC durante periodos
de tiempo prolongados.

* Bajo ninguna circunstancia la unidad se debe usar o almacenar en cualquiera
de las siguientes ubicaciones, ya que si lo hace puede haber problemas en el
funcionamiento o fallas:

« En la luz solar directa o en una playa en verano

« En ubicaciones con altas temperaturas y altos niveles de humedad o
donde los cambios de temperatura y humedad son agudos

« Donde hay fuego

« Cerca de calefactores, aires acondicionados o humidificadores

« Donde hay vibracion

« Dentro de un vehiculo
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» No deje caer la unidad, no la golpee con otros objetos ni la someta a otro
tipo de impacto o golpe fuerte.

« Esta unidad posee un contacto eléctrico que esta conectado eléctricamente
a la camara digital. Coloque la tapa del terminal suministrada cuando esta
unidad no se coloca en la camara digital y no permita que los objetos de
metal (como clavijas) entren en contacto.

No utilizar cuando se toque directamente esta unidad a bajas

temperaturas durante un periodo de tiempo prolongado.

* En lugares frios (entornos por debajo de 0 °C (32 °F), como pistas de esqui),
el contacto directo prolongado con las partes metalicas de esta unidad
puede provocar dafios en la piel. Utilice guantes o algo similar cuando utilice
esta unidad durante periodos prolongados.

HLimpieza

Al limpiar, use un pafio seco y suave.

» Cuando la unidad esta demasiado sucia, puede limpiarse al quitar la
suciedad con un trapo mojado y escurrido, y luego con un trapo seco.

* No utilice disolventes como gasolina, diluyente, alcohol, detergentes para
cocina, etc., para limpiar la unidad ya que de hacerlo podria deteriorarla y
podria pelarse su revestimiento.

« Al usar un trapo quimico, tenga cuidado de seguir las respectivas
instrucciones adjuntas.
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Empuiadura con bateria (DMW-BGGH5):
Informacién para su seguridad

Fuente de alimentacion:

CC84V (84V =)

Cantidad de imagenes
que se pueden grabar

Aproximadamente 810 imagenes (cuando se usan

2 baterias)

« Las anteriores son condiciones de grabacion de
Panasonic cuando se conecta a la camara digital
DC-GHS5.

« Posiblemente solo grabe una menor cantidad de
imagenes segun la condicion del uso.

Dimensiones

Aproximadamente 135,5 mm (W)x 41,0 mm (H)
X70,7 mm (D)

[5,33” (W)x1,61"(H)x2,78" (D)]

(excluyendo las partes salientes)

Masa

Aproximadamente 319 g/0,703 Ib (con la bateria),
Aproximadamente 245 /0,540 Ib

Resistencia al polvo y a
las salpicaduras

Si

Temperatura de
funcionamiento

—10°C™ a40°C (14 °F* a 104 °F)

*  El rendimiento de la bateria (cantidad de
imagenes que se pueden grabar/tiempo de
operacién) puede disminuir temporalmente
cuando se usa en una temperatura entre
—10°Cy 0°C (14 °F y 32 °F) (en lugares frios
como las pistas de ski o lugares de gran altitud).

Humedad de
funcionamiento

10%RH a 80%RH

Los simbolos en este producto (incluidos los accesorios) representan lo siguiente:

— CC (Corriente continua)

Para Estados Unidos

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

Impreso en China
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DEUTSCH

Bedienungsanleitung
AKKU-GRIFF

Vielen Dank fur lhren Kauf dieses Panasonic-Produkts.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts
aufmerksam durch, und bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere
Bezugnahme griffbereit auf.

Inhalt

Informationen flr Ihre Sicherheit ............cccoeveiiiiiiie e, 45
VorsichtsmaRnahmen
Mitgeliefertes ZUDEOT .............ooiiiiiiiiii e 47
Bezeichnung der Bauteile..............ccoouviiiiiiiiiii e 48

Anbringen und Entfernen von der Digital-Kamera...
Einlegen/Entfernen des Akkus.... .
Gebrauch des Akku-Griffs .................. ...53
VorsichtsmaRnahmen fiir den Gebrauch............cccccooiiiininnnincen. 53
SPezIfikatioNEN ......eveeiiie e 55

Informationen fiir lhre Sicherheit

Die Steckdose sollte in der Nahe des Geréates installiert und leicht
zugangig sein.

ACHTUNG!

Um die Gefahr eines Brandes, eines Stromschlages oder einer

Beschédigung des Produktes zu reduzieren,

« Installieren oder positionieren Sie dieses Gerat nicht in einem
Biicherregal, Einbauschrank oder einem sonstigen engen Raum.
Stellen Sie eine gute Beliiftung des Gerétes sicher.
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H Hinweise zum Akku

ACHTUNG

« Explosionsgefahr bei falschem Anbringen der Batterie. Ersetzen Sie die
Batterie nur durch den vom Hersteller empfohlenen Typ.

» Wenden Sie sich zur Entsorgung der Batterien an die lokalen Behérden
oder erfragen Sie die richtige Vorgehensweise zur Entsorgung.

» Der Akku darf weder Hitze noch offenem Feuer ausgesetzt werden.

* Lassen Sie den/die Akku/s nie langere Zeit in einem Auto mit
geschlossenen Tiren und Fenstern zuriick, das direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

Warnung
Brand-, Explosions- und Verbrennungsgefahr. Nicht
auseinandernehmen, Uber 60 °C erhitzen oder anziinden.

-Bedeutung des nachstehend abgebildeten Symbols-

Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit
Recyclingsystemen
Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/
E oder den Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht in den
allgemeinen Hausmiill gegeben werden durfen.
Bitte fihren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw.
zum Recycling gemaR den gesetzlichen Bestimmungen den
zustandigen Sammelpunkten zu.
Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaR entsorgen, helfen Sie
dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu
vermeiden.
Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie
sich bitte an Ihren ortlichen Abfallentsorgungsdienstleister.
Gemaf Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafier
Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.
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VorsichtsmaBRnahmen

» Dieses Gerét ist ausschlieRlich fir die Digital-Kamera von Panasonic
DC-GH5 bestimmt. (Stand: Februar 2017)
Fir die jingsten Informationen zu kompatiblen Geraten siehe in der
Bedienungsanleitung, im Katalog oder auf der Webseite zur Digital-Kamera.

* Dient zur Erleichterung der Bedienung und zur Verbesserung der Griffigkeit
beim senkrechten Halten der Kamera wahrend der Aufnahme. Das
beiliegende Batteriepack™ (Sonderzubehdr) erméglicht als Zusatz zum
Akku in der Digital-Kamera eine l&ngere Aufnahmedauer.

* Im Text als Batteriepack oder Akku bezeichnet.

W Handhabung des Geriéts

« Die Staub- und Spritzwasserdichtheit dieses Gerates ist eine Garantie fiir
einen vollstindigen Schutz vor dem Eindringen von Staub und Wasser.
Achten Sie beim Gebrauch auf folgendes. Sollte das Gerat nicht
ordnungsgemaB funktionieren, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie die Kamera erworben haben, oder direkt an Panasonic.

*Bringen Sie dieses Gerat stabil an der Digital-Kamera an.

* Schliefen Sie die Batteriefachklappe und die Abdeckung des DC-
Kopplers sorgfiltig.

« Achten Sie darauf, dass weder Sand, Staub noch Wasser in den Bereich
der Kontakte, die Digital-Kamera oder dieses Gerat eindringen bzw. in
diesen anhaften, wenn Sie dieses Geréat anbringen oder abnehmen.

« Dieses Gerat ist nicht wasserdicht und darf deshalb nicht unter Wasser
verwendet werden. Dieses Gerat ist spritzwassergeschitzt, also so
konstruiert, dass es dem Eindringen von Spritzwasser widersteht. Wenn
Wasserspritzer 6. &. auf dieses Gerat gelangen, trocknen Sie dieses
Gerat nach der Verwendung mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

« Setzen Sie das Gerdat keinen starken Erschiitterungen oder StoRen
aus. Dadurch kann es zu Funktionsstérungen und Defekten kommen.
* Lesen Sie bitte auch im Handbuch zu Ihrer Digital-Kamera nach.

Mitgeliefertes Zubehor

Die Produktnummern beziehen sich auf den Stand von Februar 2017.
Anderungen sind vorbehalten.
* Der Akku gehort zum Sonderzubehor.

Buchsenkappe 0?]]

« Beim Kauf ist die Buchsenkappe am
Akku-Griff befestigt. DVKV1001Z
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Bezeichnung der Bauteile

Elektrische Kontakte

Fach zur Verwahrung der
Abdeckung

Stifte zum Anbringen an der
Kamera

Joystick

Hinteres Einstellrad

[AF/AE LOCK]-Taste
Befestigungsschraube
DC-Verbindungsstuick-Abdeckung
Akku-Abdeckung

10 Freigabehebel

11 Stativbefestigung

12 ON/OFF-Betriebsschalter

N =

w

©oo~NOO Oh
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19 1817 16 15

13 [Fn]-Taste

14 [WB] (WeiRabgleich)-Taste

15 Ausloser

16 Vorderer Schalter

17 [150] (1ISO-Empfindlichkeit)-
Taste

18 [ 4] (Belichtungsausgleich)-
Taste

19 Halter fur Riemenbefestigung

« Wir raten, den Akku-Griff und die

Digital-Kamera bei angebrachtem
mitgelieferten Schultergurt zu
benutzen, damit diese nicht
herunterfallen kénnen. (Lesen Sie
in der Bedienungsanleitung zur
Digital-Kamera flir Details zum
Anbringen des Gurtes nach.)



Anbringen und Entfernen von der Digital-Kamera

* Prifen Sie, ob die Digital-Kamera ausgeschaltet ist. (Beim Anbringen oder
Entfernen des Gerates kénnen Stérungen auftreten, wenn die Kamera
eingeschaltet ist, weshalb davon abgeraten wird.)

1 @Entfernen Sie die
Abdeckung fiir den
Akkugriff-Steckverbinder
an der Digital-Kamera.

« Die Abdeckung firr den Akkugriff-
Steckverbinder kann im entsprechende
Fach im Akkugriff verwahrt werden.

@ Entfernen Sie die Buchsenkappe
an den elektrischen Kontakten
des Akku-Griffs.

« Bringen Sie die Abdeckung fiir den
Akkugriff-Steckverbinder und die Buchsenkappe wieder in ihre
urspriingliche Position, um die Anschliisse zu schitzen.

« Bewahren Sie die Anschlussabdeckung sorgfaltig auf.

2 Fiigen Sie sie ein, indem Sie die
Befestigungsschraube, die
elektrischen Kontakte und die
Stifte zum Anbringen an der
Kamera in Ubereinstimmung
bringen.

3 Drehen Sie die
Befestigungsschraube in
Pfeilrichtung, um sie fest
anzubringen.

« Priifen Sie, dass die Befestigungsschraube
wéhrend des Gebrauchs nicht lose ist.

Hinweis

* Bewahren Sie die Buchsenkappe auferhalb der Reichweite von Kindern auf,

damit diese die Kappe nicht verschlucken kénnen.

H Entfernen Sie den Akku-Griff von der Digital-Kamera
« Prifen Sie, dass die Digital-Kamera nicht eingeschaltet ist und drehen Sie die
Befestigungsschraube in der zur Montage entgegengesetzten Richtung.
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Einlegen/Entfernen des Akkus

« Verwenden Sie nur Original-Akkus von Panasonic (DMW-BLF19E:
Sonderzubehor).

« Falls andere Akkus verwendet werden, libernehmen wir keine Gewahr fir
die Qualitat dieses Produkts.

» Verwenden Sie den Akku nach dem Aufladen mit einem geeigneten
Ladegerat.

* Der Akku-Griff kann benutzt werden, wenn der Akku entweder in die Digital-
Kamera bzw. in den Akku-Griff eingesetzt wurde.

* Prufen Sie, ob die Digital-Kamera ausgeschaltet ist.

1 Drehen Sie den
Freigabehebel des Akku-
Griffs auf [OPEN] und 6ffnen
Sie die Akku-Abdeckung.

2 Schieben Sie ihn unter
Beachtung der Ausrichtung
vollstindig hinein, bis ein
Einrasten zu horen ist, und

prufen Sie dann, ob der Hebel <&
(@ den Akku festhalt.
« Zum Entfernen des Akkus schieben

Sie den Hebel (@) in Pfeilrichtung und
entnehmen den Akku.

3 SchlieBen Sie die Akku-
Abdeckung und drehen Sie
den Freigabehebel auf
[LOCK].
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Hinweis

* Entfernen Sie nach dem Gebrauch den Akku. (Der Akku nutzt sich ab, wenn
er Uber einen langen Zeitraum unbenutzt bleibt.)

* Der Akku ist nach dem Gebrauch, wahrend des Aufladens und direkt nach
dem Aufladen warm. Auch der Akku-Griff wird wahrend des Gebrauchs
warm, wobei es sich jedoch nicht um eine Funktionsstérung handelt.

* Priifen Sie, dass sich keine Fremdkorper auf der Akku-Abdeckung
befinden.

H Verwendung von 2 Akkus

Die Digital-Kamera kann tber einen langen Zeitraum benutzt werden,

wenn die Akkus sowohl in die Digital-Kamera als auch in den Akku-Griff

eingesetzt werden. (Ist einer der Akkus verbraucht, schaltet das Geréat

zum anderen Akku.)

» Welcher Akku vorrangig benutzt werden soll, kann in der Digital-Kamera
eingerichtet werden. Lesen Sie fiir Einzelheiten in der Bedienungsanleitung
zu lhrer Digital-Kamera nach.

Hinweis
* Entfernen Sie den Akku nicht, wenn der Akku im Akku-Griff benutzt
wird. (Dann wird die Digital-Kamera ausgeschaltet.)
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B Verwenden Sie an Stelle des Akkus einen Netzadapter
(Sonderzubehor) und einen DC-Koppler (Sonderzubehor).

« Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines Netzadapters, dass der
Panasonic DC-Koppler (DMW-DCC12: Sonderzubehér) und der
Netzadapter (DMW-AC10E: Sonderzubehdr) verwendet werden.

«Verwenden Sie nur den originalen Netzadapter von Panasonic (DMW-AC10E:
Sonderzubehdr).

» Verwenden Sie stets einen Original DC-Koppler von Panasonic (DMW-DCC12:
Sonderzubehor).

Die Digital-Kamera kann benutzt werden, ohne dass man sich um das

Verbrauchen des Akkus sorgen muss, wenn der Netzadapter zwischen
der Kamera und einer Steckdose angeschlossen wird. Zum Gebrauch

des Netzadapters ist ein DC-Koppler erforderlich.

Hinweis

» Beim Anbringen des DC-Kopplers wird die Abdeckung des DC-Kopplers
gedffnet, womit das Gerat nicht mehr staub- und spritzwasserdicht ist.
Achten Sie darauf, dass kein Sand, Staub und Wasser am Gehéause
anhaften oder darin eindringen. Prifen Sie nach dem Gebrauch immer,
dass keine Fremdkdrper an der Abdeckung des Kopplers anhaften und
verschlieRen Sie diese gut.

* Lesen Sie auch die Bedienungsableitung des Netzadapters und des DC-
Verbindungsstucks.

» Bestimmtes Sonderzubehor ist in einigen Landern unter Umstanden nicht
erhaltlich.
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Gebrauch des Akku-Griffs

Bedienung von Schalter, Joystick und Tasten am Akku-Griff entspricht

der Bedienung der Digital-Kamera.

Lesen Sie fir Einzelheiten in der Bedienungsanleitung zu lhrer Digital-

Kamera nach.

1 Drehen Sie den Ein-/Ausschalter der Digital-Kamera auf
[ON].

2 Drehen Sie den ON/OFF-
Betriebsschalter am Akku-Griff auf
[ON].

« Die Bedienung von Schalter, Joystick und
Tasten wird aktiviert.

« Ein Ein-/Ausschalten der Digital-Kamera ist
damit aber nicht mdglich.

Hinweis

* Beim Festhalten der Digital-Kamera am Griff kann es unter
Umstanden zu einer unabsichtlichen Betatigung der Taste
am Akku-Griff kommen. Drehen Sie den ON/OFF-
Betriebsschalter am Akku-Griff in diesem Fall auf [OFF].

VorsichtsmaBRnahmen fiir den
Gebrauch

M Zum Gerat
Halten Sie das Gerat von Insektensprays und anderen fliichtigen
Substanzen fern.
» Wird das Gerat solchen Sprays oder Substanzen ausgesetzt, kann seine
aulere Hulle beschadigt werden und/oder seine Farbe abblattern.
* Bringen Sie das Gerat nicht Uber langere Zeitrdume mit Gegenstéanden aus
Gummi oder PVC in Kontakt.
» Das Gerat darf keinesfalls unter den folgenden Bedingungen verwendet oder aufbewahrt
werden, da es ansonsten zu Defekten oder Funktionsstorungen kommen kann:
« In direktem Sonnenlicht oder im Sommer am Strand
* An Orten mit hohen Temperaturen und hoher Feuchtigkeit, bzw. wo es zu
starken Schwankungen bei Temperatur und Feuchtigkeit kommt
« Bei einem Brand
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«In der Nahe von Heizkdrpern, Klimaanlagen oder Luftbefeuchtern
» Wo Erschutterungen vorhanden sind
«In einem Fahrzeug

 Lassen Sie das Gerat nicht fallen, schlagen Sie es nicht auf andere
Gegensténde oder setzen Sie es keinen anderen starken Erschiitterungen
oder StéRen aus.

* Dieses Gerat weist einen elektrischen Kontakt auf, der elektrisch mit der
Digital-Kamera verbunden ist. Bringen Sie die mitgelieferte Buchsenkappe
an, wenn dieses Gerat nicht an der Digital-Kamera befestigt ist, und
verhindern Sie einen Kontakt zu beliebigen Gegenstanden aus Metall (wie
Biroklammern).

Nicht verwenden, wahrend dieses Gerit bei niedrigen

Temperaturen liber langere Zeitraume direkt beriihrt wird.

« In kalten Umgebungen (unter 0 °C, z. B. auf Skipisten) kann ein langeres
Beriihren der Metallteile dieses Gerats zu Hautverletzungen fihren. Tragen
Sie Handschuhe o. 8., wenn Sie dieses Gerét Uber einen langeren Zeitraum
hinweg verwenden.

H Reinigung

Wischen Sie das Gerdt zum Reinigen mit einem weichen, trockenen

Tuch ab.

» Wenn das Gerat stark verschmutzt ist, kann es durch Abwischen des
Schmutzes zuerst mit einem feuchten Tuch und dann mit einem trockenen
gesaubert werden.

» Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine Losungsmittel wie
Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol, Kiichenreiniger usw., da diese Mittel das
aulere Gehause beschadigen oder zum Abbléattern der Beschichtung
fihren kénnen.

* Wenn Sie ein mit Chemikalien getranktes Tuch verwenden, beachten Sie
unbedingt die zugehdrigen Anweisungen.
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Spezifikationen

Die Spezifikationen kénnen ohne Ankiindigung geandert werden.
Akku-Griff (DMW-BGGHS5):

Sicherheitshinweise

Stromquelle: DC84V 84V —)

Anzahl der aufnehmbaren
Bilder

Ca. 810 Bilder (bei Verwendung von 2 Akkus)

« Die obigen Werte beziehen sich auf
Aufnahmebedingungen von Panasonic beim
Anschluss an die Digital-Kamera DC-GH5.

« Je nach den Einsatzbedingungen kénnen unter
Umsténden weniger Bilder aufgenommen
werden.

spritzwasserdicht

Abmessungen Ca. 135,5 mm (B)x41,0 mm (H)x70,7 mm (T)
(ohne die Uberstehenden Teile)

Masse Ca. 319 g (mit Akku)
Ca.245¢

Staub- und Ja

Betriebstemperatur

—10°C* bis 40 °C

*  Die Akkuleistung (Anzahl an aufnehmbaren
Bildern/Betriebszeit) kann sich bei
Temperaturen zwischen —10°C und 0 °C
kurzzeitig verringern (unter kalten
Klimabedingungen wie in Wintersportgebieten
oder in extremer Hoéhe).

Betriebsluftfeuchtigkeit

10%RH bis 80%RH

Die Symbole auf diesem Produkt (einschlieBlich Zubehor) haben die

folgenden Bedeutungen:

— DC (Gleichstrom)
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Istruzioni d’'uso
BATTERY GRIP

Grazie per aver acquistato un prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il presente
prodotto, e conservare questo manuale per usi futuri.

Indice

Informazioni per la sua SiCUrezza.............ccceveeiieiieinceiciceee e 56
Precauzioni
ACCESSOri iN AOLAZIONE ....cooiviiiiiiiie e 58
Nome dei COMPONENTI ........ccuiiiiiiiiiiiee e 59
Installazione sulla fotocamera digitale e rimozione dalla stessa........... 60
Inserimento/Rimozione della batteria...........cccoccoiieiiiiis 61

Utilizzo del battery grip
Precauzioni PerlUSO .......c.cui it
SPECIICNE ...t s

Informazioni per la sua sicurezza

La presa deve essere posizionata vicino all’apparecchio ed essere
facilmente raggiungibile.

PRECAUZIONE!

Per ridurre il rischio di incendi, folgorazioni o danni al prodotto,

* Non installare o posizionare questa unita in librerie, armadietti o
altri spazi confinati. Accertarsi che I'unita sia ben ventilata.
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M Pacco batterie

PRECAUZIONE

» Se la batteria viene sostituita in modo non corretto esiste il pericolo di
esplosione. Sostituire solo con il tipo raccomandato dal produttore.

» Quando si smaltiscono le batterie, contattare le autorita locali o il
rivenditore e chiedere informazioni sul metodo corretto di smaltimento.

» Non scaldare e non esporre alla fiamma.
» Non lasciare la batteria/le batterie per molto tempo in un’automobile,
esposte alla luce solare diretta e con le portiere e i finestrini chiusi.

Attenzione
Rischio di incendi, esplosioni e ustioni. Non smontare le batterie, non
riscaldarle oltre i 60 °C e non incenerirle.

-Se vedete questo simbolo-

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e
smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sullimballaggio e/o sulle
Ef documentazioni o manuali accompagnanti i prodotti indica

che i prodotti elettrici, elettronici non devono essere buttati

mmmm nei rifiuti domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di
vecchi prodotti vi invitiamo a portarli negli appositi punti di raccolta
secondo la legislazione vigente nel vostro paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti
risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sull’ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitamo a
contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare
sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.
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Precauzioni

» Questa unita & progettata per essere utilizzata esclusivamente con la
fotocamera digitale Panasonic DC-GH5. (Informazioni aggiornate a febbraio
2017)

Per le informazioni piu recenti sui dispositivi compatibili, consultare le
istruzioni per l'uso, il catalogo o il sito Web della fotocamera digitale.

» La facilita di utilizzo e 'impugnatura migliorano quando I'unita & in posizione
verticale durante la registrazione. Il pacco batterie annesso™ (opzionale),
insieme alla batteria nella fotocamera digitale, garantisce una maggiore
autonomia di registrazione.

* Indicato come pacco batterie o batteria nel testo.

M Utilizzo dell’unita

« Il fatto che questa unita sia a prova di polvere e schizzi non é garanzia
di una totale protezione dalle infiltrazioni di polvere e acqua. Prestare
attenzione a quanto segue durante l'utilizzo. Se I’'unita non funziona in
modo appropriato, contattare il rivenditore dove é stato effettuato
I’acquisto o Panasonic.

¢ Installare saldamente questa unita sulla fotocamera digitale.

* Chiudere saldamente lo sportello della batteria e il coperchio
dell'accoppiatore CC.

« Assicurarsi che sabbia, polvere o acqua non si attacchino né entrino nella
parte terminale, nella fotocamera digitale o in questa unita quando si
attacca o rimuove questa unita.

* Questa unita non € impermeabile e pertanto non pud essere utilizzata
sott'acqua. E costruita in modo da prevenire I'ingresso di schizzi. Se su
questa unita finiscono degli schizzi, ecc., dopo I'utilizzo rimuoverli con un
panno morbido e asciutto.

* Non esporre I'unita a forti vibrazioni o urti. In caso contrario & possibile
che si verifichino guasti e malfunzionamenti.
« Fare inoltre riferimento al manuale della fotocamera digitale.

Accessori in dotazione

I codici dei prodotti sono aggiornati a febbraio 2017. E possibile che
subiscano delle modifiche.
* La batteria & opzionale.

Coperchlg del ternlwlnale‘z ‘ 0?“
« Il coperchio del terminale ¢ installato sul ~

battery grip al momento dell'acquisto. DVKV1001Z
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Nome dei componenti

—

Contatti elettrici
Alloggiamento coperchio
Perni di fissaggio della
fotocamera

Joystick

Selettore posteriore
Pulsante [AF/AE LOCK]
Vite di fissaggio
Coperchio del coupler CC
Sportello della batteria

10 Leva di sgancio

11 Attacco treppiede

12 Interruttore di accensione/
spegnimento

wWiN

©oo~NOO OGh

13 14

=F| H

19 181716 15

13 Pulsante [Fn]

14 Pulsante [ WB] (Bilanciamento
del bianco)

15 Pulsante di scatto otturatore

16 Selettore anteriore

17 Pulsante [ISO] (Sensibilita ISO)

18 Pulsante [ [4 ] (Compensazione
dell'esposizione)

19 Supporto per I'attacco della
tracolla

« Si consiglia di utilizzare il battery

grip e la fotocamera digitale
insieme alla tracolla in dotazione
per evitarne la caduta. (leggere
le istruzioni per I'uso della
fotocamera digitale per i dettagli
sull'installazione della tracolla.)
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Installazione sulla fotocamera digitale
e rimozione dalla stessa

« Controllare che la fotocamera digitale sia spenta. (Se si installa 'unita sulla
fotocamera o la si rimuove mentre la fotocamera € accesa & possibile che si
verifichino problemi, per cui si sconsiglia di farlo.)

1 @Rimuovere il coperchio del

connettore del battery grip
sulla fotocamera digitale.

« Il coperchio del connettore del battery grip
puo essere riposto nell'alloggiamento del
coperchio nel battery grip.

@ARimuovere il coperchio del

terminale dai contatti
elettrici del battery grip.

« Riportare il coperchio del connettore del
battery grip e il coperchio del terminale
nella loro posizione originale dopo I'utilizzo per proteggere i terminali.

« Fare attenzione a non perdere il copriterminale.

2 Inserire allineando la vite di
fissaggio, i contatti elettrici e
i perni di fissaggio della
fotocamera.

3 Ruotare la vite di fissaggio nella
direzione indicata dalla freccia
per assicurare il fissaggio.

« Controllare che la vite di fissaggio
non sia allentata durante I'utilizzo.

Nota

« Tenere il coperchio del terminale lontano dalla portata dei bambini per
evitare rischi di ingerimento.

B Rimuovere il battery grip dalla fotocamera digitale
« Controllare che la fotocamera digitale sia spenta e ruotare la vite di fissaggio
nella direzione opposta a quella per il fissaggio.
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Inserimento/Rimozione della batteria

« Utilizzare sempre batterie Panasonic originali (DMW-BLF19E: opzionale).
« Se si utilizzano batterie diverse, non & possibile garantire la qualita di
questo prodotto.

« Utilizzare la batteria dopo averla caricata con un caricabatterie specifico.

« E possibile utilizzare il battery grip sia quando la batteria & inserita nella
fotocamera digitale sia quando & nel battery grip.

« Verificare che la fotocamera digitale sia spenta.

1 Ruotare la leva di sgancio del
battery grip verso [OPEN] e
aprire lo sportello della
batteria.

Al ==

2 Prestando attenzione
all’orientamento, inserire
saldamente fino in fondo
finché non si sente uno scatto
e controllare che la leva (1) sia
agganciata alla batteria.

« Quando si rimuove la batteria,
spingere la leva () verso la freccia
ed estrarre la batteria.

3 Chiudere lo sportello della
batteria e ruotare la leva di
sgancio verso [LOCK].
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Nota

» Rimuovere la batteria dopo I'utilizzo. (Se viene lasciata inutilizzata per un
lungo periodo di tempo, la batteria si esaurira.)

* La batteria & calda dopo I'uso, durante la ricarica e al termine della ricarica. Anche il
battery grip si scalda durante I'uso, ma non si tratta di un malfunzionamento.

« Controllare che non vi siano corpi estranei sullo sportello della batteria.

W Utilizzare 2 batterie

E possibile utilizzare la fotocamera digitale per un lungo periodo di

tempo quando sono inserite delle batterie sia nella fotocamera digitale

che nel battery grip. (Quando una batteria si esaurisce, passera all’altra

batteria.)

* La batteria che si utilizza per prima va inserita nella fotocamera digitale. Per
maggiori dettagli, leggere le istruzioni per I'uso della fotocamera digitale.

Nota

* Non rimuovere la batteria quando si sta utilizzando la batteria nel
battery grip. (La fotocamera digitale si spegnerebbe.)

M Utilizzo di un alimentatore CA (opzionale) e di un
accoppiatore CC (opzionale) invece della batteria

» Quando si utilizza un alimentatore CA, assicurarsi che I'accoppiatore CC
(DMW-DCC12: opzionale) e I'alimentatore CA (DMW-AC10E: opzionale)
siano entrambi Panasonic.

« Utilizzare sempre un alimentatore CA Panasonic originale (DMW-AC10E: opzionale).

« Utilizzare sempre un accoppiatore CC Panasonic originale (DMW-DCC12:
opzionale).

E possibile utilizzare la fotocamera digitale senza preoccuparsi

dell’esaurimento della batteria collegando 'alimentatore CA connesso a una

presa. Per utilizzare I'alimentatore CA & necessario un accoppiatore CC.

Nota

* Quando si monta I'accoppiatore CC, la copertura dell'accoppiatore CC si
apre e quindi la struttura smette di essere a prova di polvere e di schizzi.
Assicurarsi che sabbia, polvere o acqua non si attacchino né entrino nella
struttura. Dopo I'utilizzo, controllare che non vi siano corpi estranei attaccati
alla copertura del coupler e chiuderla saldamente.

* Leggere le istruzioni per I'uso dell’alimentatore CA e dell’accoppiatore CC.

« E possibile che alcuni accessori opzionali non siano disponibili in determinati paesi.
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Utilizzo del battery grip

Le funzioni dei selettori, del joystick e dei pulsanti sul battery grip sono le

stesse della fotocamera digitale.

Per ulteriori informazioni consultare le istruzioni per l'uso della

fotocamera digitale.

1 Posizionare I'interruttore di alimentazione della
fotocamera digitale su [ON].

2 Posizionare l'interruttore di
accensione/spegnimento del
battery grip su [ON].

« Abilita le funzioni dei selettori, del joystick e
dei pulsanti.

«Non ¢ in grado di accendere/spegnere
I'alimentazione della fotocamera digitale.

Nota

» Quando si afferra I'impugnatura per tenere la fotocamera
digitale, il pulsante sul battery grip potrebbe essere
premuto per sbaglio. In tal caso, posizionare l'interruttore di
accensione/spegnimento del battery grip su [OFF].

Precauzioni per I'uso

M Informazioni sull’unita
Tenere I'unita al riparo da spruzzi di insetticidi e di altre sostanze
volatili.
» Qualora 'unita fosse esposta a tali spruzzi o sostanze, la superficie esterna
potrebbe deteriorarsi o la vernice potrebbe scrostarsi.
» Non lasciare I'unita a contatto prolungato con oggetti in gomma o PVC.
» Non usare o non lasciare mai l'unita nelle seguenti condizioni, per evitare
danni o malfunzionamenti:
« Esposta alla luce solare diretta o su una spiaggia in estate
« In luoghi caratterizzati da elevati livelli o forti sbalzi di temperatura e
umidita
« In prossimita di fuochi
« Vicino a caloriferi, condizionatori d’aria o umidificatori
« Esposta a vibrazioni
« Allinterno di un’auto
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» Non lasciar cadere I'unita, non farla urtare contro altri oggetti e non esporla
ad alcun tipo di impatto violento.

» Questa unita possiede un contatto elettrico che & collegato alla fotocamera
digitale elettricamente. Quando questa unita non € installata sulla
fotocamera digitale, attaccare il coperchio del terminale in dotazione ed
evitare che un qualsiasi oggetto metallico (come le graffette) entri in
contatto.

Non usare toccando direttamente questa unita a temperature basse

per lungo tempo.

* In luoghi freddi (ambienti al di sotto degli 0 °C, come piste da sci), un
contatto diretto prolungato con le parti in metallo di questa unita pud
causare lesioni alla pelle. Usare guanti o simili quando si usa a lungo questa
unita.

M Pulizia

Per pulire I'unita, strofinarla con un panno asciutto e morbido.

* Quando 'unita & estremamente sporca, € possibile pulirla imuovendo la
sporcizia con un panno umido strizzato, e quindi passando un panno
asciutto.

» Non utilizzare solventi come benzina, diluenti, alcol, detergenti da cucina,
ecc. per pulire I'unita, per evitare di deteriorare la superficie o di imuovere
la finitura esterna.

* Quando si utilizza un panno chimico, seguire attentamente le relative
istruzioni.

64 pvax1206 (ITA)



Specifiche

E possibile che le specifiche subiscano delle modifiche senza preavviso.
Battery Grip (DMW-BGGHS5):
Informazioni per la sicurezza dell'utente

Alimentazione: CC84V(84V =)
Numero di Circa 810 immagini (quando si utilizzano 2 batterie)
immagini che & « Si tratta di condizioni di ripresa Panasonic quando si &
possibile collegati a una fotocamera digitale DC-GH5.
riprendere « E possibile riprendere un numero inferiore di immagini a
seconda delle condizioni di utilizzo.
Dimensioni Circa 135,5 mm (L)x41,0 mm (A)x70,7 mm (P)
(escluse le parti sporgenti)
Massa Circa 319 g (con la batteria)
Circa245 ¢
Resistente alla Si
polvere e agli
schizzi
Temperatura —10°c*a40°C
operativa

*  Le prestazioni della batteria (numero di immagini
registrabili/autonomia di funzionamento) possono
diminuire temporaneamente quando viene usata ad
una temperatura tra —10 °C e 0 °C (in posti freddi
come localita sciistiche o ad alta quota).

Umidita operativa | 10%RH a 80%RH

| simboli su questo prodotto (compresi gli accessori) rappresentano
quanto segue:

— CC (corrente continua)
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MHCprKLI,MFI no sKcnyaraunn
BATAPE/HAA PYYKA

Bnarogapum 3a npuobpeTteHne npoaykuum Panasonic.

Mepen ncnonb3oBaHWEM 3TOTO U3AenNus, Noxanyncra, BHUMaTensHoO
npounTanTe AaHHbIE UHCTPYKLUM U COXpaHUTE 3TO PyKOBOACTBO AMA
AanbHenLwero NCnonb3oBaHNs.

OrnaBneHue
MHdopmaums anst Balen 6E30MACHOCTU ......eecuveeeeeveeeeeieeeeireeesiieee e 98
[TPEAOCTEPEIKEHMIA . .....eev ettt 100

[lononHnTenbHble NPUHAANEXHOCTW, KOTOPbIe NOCTaBNSAOTCH B
KOMMneKTe
HasBaHusa cocTaBHbIX YacTen ...
KpenneHue n cHATUE C UMPPOBON (DOTOKAMEPDL.......ooveeeeeereerieeenens 102
YcTaHoBKa/u3BneveHne akkymynstopa
Mcnonb3oBaHNE BATAPEMHOM PYUKM ....ceeiuureeeiieieeaiieaaeieeaaeeeeeseeeeeanee

MpenoCcTOPOXKHOCTU MPU UCTIONB30BAHUM ......veveeeeeeeiiiiiiieeeeeeiieeeeeenes 106
TEXHNYECKNE XAPAKTEPUCTUKM ....eeeeeeeeaneeeaeanieeeaaeeeaaaaeeeaaneeeeaaneeassnneas 107

WHdopmaumsa ana Bawen 6esonacHoOCTU

LTencenbHas po3eTka AOSHKHA HAXOAWUTLCSA BONM3KM annapatypsl 1
ObITb NErkoAOCTYMHOM.

BHUMAHMUE!

[N cCHUXeHMA pucka noxapa, yaapa 3anekTpM4eckumMm TOKOM unm

noBpexaeHna nsaenus:

* He cnepyet yctaHaBNuBaTb UNu pa3mellaTtb AaHHbIW annapart B
KHUXXHOM LUKacpy, BCTPOEHHOM LiKady Mnu Apyrom 3aMKHyTOM
npocTpaHcTBe. O6ecneybTe XOPOLUYH BEHTUNALUIO AAaHHOTO
ycTpoucTBa.
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< MNpepynpexaeHue >

Cnepyiite HKenpuBeAEHHBIM NpaBunam, eciiu MHoe He yKasaHo B
OpYrvX OKYMEHTaXx.

1. YcraHaBnuBanTte npubop Ha TBEPAOW MIIOCKOM NOBEPXHOCTH, 3a
MCKITIOYEHNEM OTCOEANHAEMbIX NN HECLEMHbIX YacTew.

2. XpaHuTb B CyXOM, 3aKpbITOM NMOMELLEHNN.

3. Bo Bpems TpaHCMOPTMPOBKM He BpocaTk, He noaBeprath
nanuHe Bubpaumm unu yaapam o apyrue npeamerhbl.

4. YTunuampoBaTb B COOTBETCTBUW C HALMOHAMbHbLIM U/Unn
MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

MpaBuna u ycrnosus peanusaunu He yCTaHOBMNEHbI U3rOTOBUTENEM U
[AOMKHbI COOTBETCTBOBATL HAaLMOHANBbHOMY W/MIM MECTHOMY
3aKoHOAATENbCTBY CTpaHbl peanusauumy ToBapa.

M NHdopmauus o 6aTapeiiHoM Grioke

BHUMAHUE

* B criyyae HenpasumbHON 3aMeHbl 3neMeHTa NUTaHus CyLecTayeT
onacHOCTb B3pbiBa. Vicnonb3ayinTe Anst 3aMeHbl UCKITYUTENBHO
PEKOMEHAOBAHHbI M3rOTOBUTENEM TUM BrIEMEHTa NUTaHNS.

* Tpy yTUNN3aLMK SIEMEHTOB NUTaHUSA 3aNPOCUTE B MECTHBIX OpraHax
BNIACTV MNK y NPoAaBLa MHOPMaLUIO MO NPaBUbHOMY Crocoby
yTUnu3aLmm.

* He HarpeBaliTe n He nogBepranTe BO3AENCTBUIO OrHS.
* He octaBnsinte akkymynsitop(bl) Ha AnuTenbHoOe Bpemsi B aBToMmobune ¢
3aKpbITbIMV OKHaMU ¥ ABEPSIMU Ha COIHLE.

MpeaynpexaeHune
CyLecTByeT pMCK BO3ropaHus, B3pbiBa UIu OXOros. 3anpeLiaercs
pas3bupaTb, HarpeBaTb cBbile 60 °C unu cxuraTb.
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MpepocTtepexeHns

* [laHHOe yCTpOWCTBO NpefHa3Ha4eHo UCKIIYUTENBHO AN L poBom
doTtokamepbl Panasonic DC-GHS5 (Mo coctosiHuio Ha dpeBpanb 2017 r.).
[ins nonyyeHnsi nocneaHen MHGopMaLMmM O COBMECTUMBIX YCTPOMCTBax 00paTUTECh K
VHCTPYKLMW NO 3KcnrnyaTtaumm, kaTarnory unv Be6-cainTy LmdpoBoi (hoTokamepsl.

» C poTokamepoii CTaHeT nerye pabotaTtb U gepxaTb ee B BEPTUKaNbHOM
nonoxeHunn Bo Bpems 3anucu. Mpukpennenue 6rioka akkymynsTopa ™
(noctaBnsieTcsA OTAENBHO) B AOMOIHEHNE K akKyMyNnATopy B LIMGPOBOMN
oToKamepe MO3BOMUT YBEMUYNTL BPEMS 3aMUCH.

* [lanee B TekcTe BNok akKyMynsiTopa Unm akkymynstop.

H O6GpaLueHue ¢ yCTPOMCTBOM

* MbIneHenpoHMLIaeMOCTb U GpbI3ro3aluLEeHHOCTb AaHHOro
YCTPOWCTBA He rapaHTMPYIOT NONTHOM 3alUThl OT NonagaHus Nbin 1
BoAabl. Bo Bpems ncnonb3oBaHuA ycTporcTBa NpuMuTe criegytowme
Mepbl npeaocTopoxHocTn. Ecnu yctpoiictBo He paboTaeT
Hagnexalwum obpa3som, o6paTutecs B hmpmy, B KOTOpou npnobpenun
YCTPOWCTBO, MNK B koMnaHuto Panasonic.

* [po4HO NpuKpenuTe AaHHOEe YCTPOMCTBO K UndpoBoi choTokamepe.

* NnotHo 3akpoiiTe ABEPLY akKyMyNATOPHOrO OTCeka M NepexoAHMKa NOCTOSIHHOTO TOKa.

* Bo Bpems npukpennenns unu CHATUS AaHHOTO YCTPOWCTBa CTapanTech He
fonyckatb nonagaHus necka, nbinm 1 Bofbl U KX NPOHUKHOBEHUS! BHYTPb
oTceka pa3beMoB, LindpoBor hoTokamepbl MM AaHHOrO YCTPONCTBA.

* [laHHO€e YCTPOWNCTBO He SBMNSAETCH BOAOHENPOHULIAEMbIM, NO3TOMY ero
Henb3s UCMonb3oBaTh NoA BOAOW. YTo kacaeTcsi 6pbI3ro3allmLLeHHOCTH,
KOHCTPYKUMS YCTPOMCTBA HE AONYCKaeT NPOHUKHOBEHUSA BHYTPb BOAbI.
Ecnu Ha ycTpoicTBo nonaayT Kannu BoAbl U T. M., MOCNe UCNOoNb30BaHNS
NPOTPUTE €ro CyXoW MSATKOW TKaHbHO.

* He nogBepraiite ycTpoMCTBO BO3AEUCTBUIO CUIIbHOM BMGpauumn n
u3beranTe yaapoB. HecobniogeHre aToro MOXeT nNpuBecTu K
HencnpasHOCTM 1 OTKasy.

* MpoutnTe TaKkke pyKOBOACTBO MO JKCMyaTaLmm cBoel Mg poBon (oTokamepsi.

HononHutenbHble NPUHaANexHoOCTU, KOTopble
nocTaBNAKOTCA B KOMMNJIEKTe

Homepa n3genuit BepHbI o cocTosHMIo Ha deBpanb 2017 1. OHM MOTYT N3MEHSATLCS.
* AKKyMynsTOp NOCTaBrIsieTCA OTAENbHO.

KnemmHas kpbiLika <>
. -
* Ha MOMEHT NOKyMKM KNEMMHas! KpbiLKa
npuKkpenneHa k 6atapeinHon pyJke. DVKV1001Z
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Ha3BaHuMA cocTaBHbIX YacTeun

OneKkTpuyeckne KOHTakTbl
MecTo Ans xpaHeHus KpbILLKK
LTblpn Kpennenus K hotokamepe
>xomcTuk

3agHuii anck

KHonka [AF/AE LOCK]

BUWHT kpennexus

Kpbliwka oTceka ans

O~NOGOPAWN=

13 14

T

< =P/

19 181716 15

13 KHonka [Fn]

14 KHonka [ WB] (BanaHc 6enoro)

15 KHonka 3aTBopa

16 MepenHuin anck

17 Kuonka [1SO]
(CeetouyBcTBUTENBLHOCTL ISO)

18 KHorika [ [ ] (komneHcaums
3KCNo3unLum)

nepexoHnka noCcTosAHHOro ToKa 19 [lepxatens Ans KpenneHns pemHs

9 [IBepua oTceka Ans akkymynsTopa

10 3anupatowwmii pblYaxok

11 KpenneHue wratuea

12 MepekniovaTens BKoYeHUs/
BbIKMIOYEHUS

» PekomeHpgyetcsa ncnons3osatb
6aTapeliHyto pyyKy 1 LMPOBYIO
oTokamepy C NpuUKpenneHHbIM
HanneyHbIM peMHeM, KOTOPbIi
NocTaBnsieTcs B KOMMMeKTe, BO
nsbexaHve nx nageHus.
(MonpobHble ykaszaHus o
NPUKPENneHnn pemMHs CM. B
MNHCTPYKLMM MO 3KCnnyaTaumm
umMdpoBor hoTokamepbl.)
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KpenneHue u cHsiTue ¢ uncpoBon hoTokamepbl

* Y6eautech, 4To UndpoBas doTokamepa BblkntoveHa. (Kpennenve unm
OTcoeanHeHne yCTpOﬁCTBa npn BKITHOYEHHOW (,bOTOKaMepe MOXET NpuBECTN K
I'IpO6l'IeMaM M NO3TOMY He peKomeH,qyeTcn).

1 @ CHUMUTE KpPbILWKY pa3bemMa

ANA NoAKMo4YeHns
6aTrapeHOWN py4Ku c
uncdpoBon poToKamepbl.

. KprLLIKy pasbema Ana nogkntyeHusa
6aTapeitHON PyYKN MOXHO XpaHUTb B
MecCTe AnA ee XpaHeHnsa Ha
GaTapeiiHol pyuke.

@ CHUMUTE KNEeMMHYH0 KpPbILLKY

C 3NEeKTPUYECKUX KOHTAKTOB
6aTapeiHoON pyyKu.

« [Mocne ncnonb3oBaHNs BEPHUTE KPbILLKY pasbemMa Ana NOAKMIYeHNs 6aTape|7|H017|
PYYKM 1 KIEMMHYIO KPBILLKY Ha NMPeXHee MeCTo A4S 3alnTbl Pa3beMOB.

. CTapaVITer He NoTepATb KNEMMHYI0 KPbILLKY.

2 BbINonHuTe yCTaHOBKY,
coBMeLLasi BUHT KpenneHus,
3NeKTpuYecKne KOHTaKTbl 1
WITLIPU KpenneHus K
choTokamepe.

3 lMoBepHUTE BUHT KpenneHus B
HanpaBneHWu, yka3aHHOM CTPEsIKOM,
ANA HaAEXHOTo NPUKPEeNIeHus.

+ Bo Bpems UCronb30BaHus NposepsiiTe,
He oCnabreH N BUHT KPEMeHns..

MNpumeyanne
* XpaHUTe KNeMMHYH0 KpbILLKY B MEeCTe, HE4OCTYMNHOM ANA AeTeN, BO
nsbexaHve npornaTbiBaHNs.

H CHaTne GaTapenHoOM pyuku ¢ uucbpoBoi hoTokamepsbl
* Ybeautech, 4TO NUTaHMe LMdpoBoii hoToKaMepbl BBIKMOUYEHO, U MOBEPHUTE BUHT
KpenneHusi B HanpaBnieHnu, NPOTUBOMNOMNOXHOM HaNPaBIEHMIO NPUKPENTEHUS.
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YcTtaHoBKa/m3BneyeHuwe aAKKyMynAaTopa

« Bceraa ucnonbayiite vpmMeHHble akkymynsTopsl Panasonic
(DMW-BLF19E: noctaBnsieTcsi OTAENbHO).

« Mpw ncnonb3oBaHWM ApYrux akkyMynsiTopoB kKadyecTBeHHasi pabota
N3[enusa He rapaHTUpyeTcs.

* Vicnonb3ayiiTe akkyMynsiTop nocrne ero 3apsiaku ¢ NoMOLLbIO cneuuanbHo
npefHa3HavYeHHoro 3apsifHOro YCTPOWCTBA.

» BatapeliHyto pyyKy MOXHO MCMONb30BaTh, KOrAa akkyMynsTop BCTABMNEH B
undpoByto hoTokamepy unv B GatapeiHyro pyyky.

* Y6eamTech, YTo NUTaHWe UndpoBOi hOTOKaMEPbI BbIKITIOYEHO.

Al ==

1 NoBepHuTe 3anuparowmn
pblYaXoK 6aTapeHON pyyKn
B HanpaBneHun [OPEN] n
OTKpOWMTE ABepLy oTceKa Ans
aKKymynsiTopa.

2 Cobniogas npaBurnbHoe
HanpasrneHue, HAQEXHO
BCTaBLTe aKKyMynsTop A0
KOHLIa, MOKa He ycnbllwuTe S
3BYK 3alliefIkKMBaHUsA, a 3aTeMm 4
y6eauTechb, YTO pblyaxok (1)
3adpMKcMpoBan akKymynsaTop. @
’,D,J'Iﬂ n3BneYyeHna akkymynartopa

CABUHLTE pblyaxok (1) B
HanpaBneHnu, yKasaHHOM CTPETIKOM, U BbIHBTE akKyMynsaTop.

3 3akpowTe gBepLy oTceka Ans
aKKyMynsiTopa 1 NoBepHuUTe
3anuparoLmii pbI4YaXokK B
HanpasneHuun [LOCK].
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MpumeyaHue

« Mocne ncnonb3oBaHWUs BbIHLTE akkyMynsiTop. (Ecnv akkymynsiTop ocTaBuTb
1 He ncnonb3oBaTb ANUTENbHOE BpeMs, OH paapﬂ,qm(:ﬂ.)

* AKKyMynsiTop HarpeBaeTcsi Npu paboTe, BO BpeMsi U Nocre 3apsaku.
BETapeVIHaﬂ py4dKa TakKke HarpeBaeTca BO BpeMsa UCNOoJib30BaHUA, HO 3TO
He ABndeTCcAa NPpU3HakKoM HEUCNPABHOCTU.

. YGGAMTer, 4YTO Ha ABepLe OoTCeKa AJid aKKymynaTopa HeT MHOPOAHbIX
yacTtuy.

H Ucnonb3oBaHWe 2 aKKymMynsTopoB

Lindposyto poTokamepy MOXHO UCMOMNb30BaTb ANNTENBLHOE BPEMS,

€CIn BCTaBWUTb akKyMynsTop v B LnMdpoByto hoTokamepy, 1 B

HaTapeiHyto py4ky. (Korga ogvH U3 akkymynsaTopoB pas3psiauTes,

npon3onaeT nepeknioyeHne Ha Apyrov akkyMynsaTop.)

* AKKYMYnSiTOp, KOTOPbIV NpeanonaraeTcs UCNosib3oBaThbCs B NEPBYO
ouyepeab, MOXHO YCTaHOBUTHL B LndpoByto hotokamepy. MoapobHyto
MHGOPMALMIO CM. B MHCTPYKLMMW MO 3KCNyaTaumnm umdpoBo hoTokamepbl.

MpumeyaHue
* He BbIHUMaWTe aKKyMynsATOp, KOrAa UCMOMNb3yeTCcs akKyMynsaTop B
6artapenHon pyuke. (MutaHne undpoBoi hoTokaMmepbl OTKIOHUTCA.)

H Acnonb3oBaHne BMeCTO aKKyMynsaTopa ceteBoro
apganTtepa (nOCTaBﬂHeTCH OTAeanO) n nepexogHUKa
NOCTOAHHOIO TOKa (nOCTaBﬂHETCﬂ OTAeanO)

« Mpwn ncnonb3oBaHWUKn ceTeBoro agantepa y6eantecs B TOM, 4TO
MNCMOonNb3yTCSA NepexoaHNK NocTosiHHoro Toka Panasonic (DMW-DCC12:
nocTaBnsieTcs OTAENbHO) 1 ceTeBol agantep Panasonic (DMW-AC10E:
NOCTaBMsIETCA OTAENbHO).

« Bcerga ncnonbayiite prpmeHHbIi ceteBoit agantep Panasonic (DMW-AC10E:
NOCTaBNSAETCS OTAENBHO).

» Bceraa ucnonbayiite MpMeHHbIV NepexoaHMK NOCTOSIHHOTO TOKa
Panasonic (DMW-DCC12: noctaBnsieTcsi OTAeNbHo).

Lindpposyto boTokamepy MOXXHO MCMonb3oBaTh, He 6eCnokosicb 0

paspsiake akkymynsTopa, NOAKNIoYMB CETEBOW aganTep, BKNOYEHHbIN B

po3eTky. [1ns ucnonb3oBaHUsi ceTeBoro agantepa Tpedyercs

nepexofHNK NOCTOAHHOTO TOKa.
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MpumeyaHue

* Bo Bpemsi yCTaHOBKM NepexoHMKa MOCTOSIHHOTO TOKa OTKPbLIBAETCS KpbILLKa
oTceka ANs NepexofHuKka NOCTOSIHHOTO TOKa, U NO3TOMY KOHCTPYKUUS
nepecTaeT GbITb NblNeHeNnpoHMLaemMoii 1 GpbiarosaluuiieHHor. CTapaiiTech
He JonyckaTb nonagaHus necka, nbinv, Bogabl U T. M. UK UX NPOHUKHOBEHNS
BHYTPb KOHCTPYKLMU. Mocne ncrnonb3oBaHns yoeamTech, YTO Ha KpbILLKe
oTceka Ans NepexodHnKa HET MHOPOAHBIX YacTUL, U NIOTHO 3aKponTe
KPbILLIKY.

* MpounTanTe Takke MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLmmn CeTeBOro agantepa u
nepexogHunka NOCTOSIHHOMO TOKa.

» HekoTopble AoNoONHUTENbHbIE NPUHAAMEXHOCTU MOTYT OTCYTCTBOBaTL B
onpefeneHHbIX CTpaHax.

Ucnonb3oBaHue 6aTtapenHON py4Kun

[nckun, KHOMKN 1 [HKONCTUK Ha BaTapeiHoM pyyKke AENCTBYIOT Tak Xe, Kak

1 Ha undpoBoii choTokamepe.

Moppo6Hyto MHdOPMaLMIO CM. B MHCTPYKLIMW NO 3KCyaTaumm

undpoBoit hoTokamepbi.

1 YctaHOBUTE Nepekntovatenb NUTaHusa umdpoBomn
c¢doTtokamepsbl B nonoxeHune [ON].

2 YctaHOBUTE NepekstoyaTensb
BKIIO4EHMSA/BbIKIIOYEeHUSA 6aTapeHon
py4ku B nonoxeHune [ON].

* CTaHOBUTCS BO3MOXHbIM BbIMOSHATD
onepaumm ¢ NOMOLLBLIO ANCKOB, KHOMOK 1
[KOWCTUKA.

*« JTUMm nepekn4varenem Henb3sa BKIOUNTL/
BbIKIMKOYUTb MUTaHWE UndpoBOI hoTokamepbi.

MpumevaHue

* Ecnun pepxartb undposyto hoTokamepy, B3SBLUMCH 3a PYYKY,
MOXHO Cny4aiiHO HaxaTb KHOMKy Ha 6aTapeiHon pyyke. B
TakoM crnyyae yCTaHOBUTE NepekrioyaTenb BKNoYeHns/
BbIKMtoueHUs 6atapenHoi pyyku B nonoxenue [OFF].
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Mn PeaAO0CTOPOXHOCTHU NMPU UCNOJIb30OBaHUA

B Undopmauumsa 06 ycTtpoucrtee

Beperute ycTpoincTBO OT BO3A4ENCTBUS MHCEKTULIMAOB U APYrux

neTy4ux BeLLecTB.

* Ecnu ycTpoicTeo noaseprHeTcs AeNCTBMI0 NOA06HBIX BELLECTB, 3TO MOXET NPUBECTH
K YXYZLLEHWUIO COCTOSIHUS BHELLIHETO KOPMyca WUy OTCIOEHWIO €ro MOKPLITHSI.

*» V3berainTe ocTtaBnsiTb YCTPOWCTBO Ha ANUTENbHOE BPEMSI B
COMPUKOCHOBEHUN C N3enuamm ns peavHsl unm MNMBX.

* Hn npu kakux obcToATenbCTBaX YCTPOWCTBO HE AOMKHO UCMONb30BaTLCA NN
XPaHUTLCS B KAKOM-IMBO 13 NEPEYMCIIEHHBIX MECT, T. K. 3TO MOXET NPUBECTU K
npobnemam B paboTe unu HeUCNPaBHOCTAM:

* Mop, NPSAIMBIMY CONMHEYHBIMU Fly4aMun UMK Ha MASHKE NETOM

* B MecTax ¢ BbICOKOW TeMnepaTypon 1 BNAOKHOCTLIO UNW TaMm, rae
Cry4arTCcsi pe3knue M3MeHeHNs TemnepaTypbl U BaXHOCTW

« Boane orHs

* Pagom ¢ oborpesatensiMu, KOHAULIMOHEPaMM UK yBRaXHUTENAMU

* B mecTax c Bbicokol Bubpauuei

* BHyTpu TpaHcnopTHOro cpeactea

* He poHsnTe ycTpoWcTBO, HE yaapsanTe ero o Apyrne npeaMeTbl U He
noasepranTe ApYruM CUIbHBLIM yaapam Unmn Tonykam.

* [laHHOE YCTPONCTBO MMEET dneKTPUYeckme KOHTaKTbl, KOTopble
nogkniovatoTcs k umdposoi potokamepe. Korga AaHHOe yCTPOMCTBO He
NpUKpenneHo K Lndposon oTokamepe, HageBanTe Ha KOHTaKTbl KIEMMHYI0
KPbILLKY, KOTOpPas NOCTaBNSEeTCH B KOMMNEKTe, U He AonyckanTe ux
COMPUKOCHOBEHWSI C METANMMYECKUMU NpegMeTamu (Hanpumep, ckpernkamu).

B cnyyae ucnonb3oBaHus B Te4eHWE ANUTENBHOrO BPEMEHMN NpU HU3KOW

TeMmnepaType He NpuKkacalTecb HenocpeaAcTBEHHO K AaHHOMY YCTPOMCTBY.

* B xonogHeix mectax (c Temneparypon Huxke 0 °C, Hanpumep, Ha NbPKHbIX
CKIOHaxX), MPSAMON NPOAOIMKUTESNBHBIN KOHTAKT C METanIM4ecknuMm
AetansMu yCTponcTBa MOXET NMPUBECTU K NMOBPEXAEeHUAM Koxu. Npu
ANUTENBHOM WUCMOMNb30BaHUN YCTPONCTBA HadeBanTe nepyaTku.

B OuucTtka

Bo Bpemsi 04MCTKM NPOTPUTE YCTPONCTBO MSITKOM CYyXOW TKaHbIO.

» ECnu yCTpoWCTBO CUMbHO 3arpsi3HEHO, Er0 MOXHO OYUCTUTH, BbITEPEB
3arpsA3HEHNsT OT)XXaTON BMaXXHOMN TKaHbO, a 3aTEM CyXOW TKaHbHO.

* He ncnonbayiiTe Takme pactBopuTenu, kak 6eH3on, paséaBuTternb, CnvpT,
MotoLLMe CPEACTBA ANA KyXHU U T. A., NOCKOMNbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
YXYALLIEHWUIO COCTOSIHUSA BHELLHETO KOpryca NGO OTCIOEHUIO MOKPLITUS.

* Mpu Ucnonb30BaHWK TKaHU, MPOMUTAHHOW XMMUYECKUM BELLECTBOM,
obsi3aTenbHO criegyvite npunaraeMon K He MHCTPYKLMN.
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TexHUn4yeckue XapaKTepucTtukun

TexHn4eckve xapaKTepuUCTUKN MOTYT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 yBeaoMneHus.
BatapenHas py4yka (DMW-BGGHS5):
WHdopmaums ans sawen 6esonacHocTu

UcTouHuk nutanus:  [MocTosiHHbIG Tok 8,4 V (8,4 V =—==)

KonuuyecTtBO CHUMKOB,
KOTOpO€e MOXHO 3anucaTtb

Mpn6n. 810 CHUMKOB (NMPY UCTONL30BaHNN

2 aKKkymynsTopoB)

* YkasaHHOe BblLLie OTHOCUTCS K YCIOBUSIM 3anucu
Panasonic Bo BpeMs NoAKoYeHuUst K LudpoBon
doTtokamepe DC-GH5.

* B 3aB1CMMOCTY OT yCrnoBuiA aKcnnyaTauum
MOXHO 3anmncaTb MeHbLLee KONMMYECTBO CHUMKOB.

Fa6apuThbl Mpunbn. 135,5 mm (LL)x41,0 mm (B)x70,7 mm ()
(6e3 BbICTynarLwmx YacTeit)

Macca Mpun6n. 319 r (c akkymynsiTopom)
Mpunbn. 245 r

MbineHenpoHuuaemoctb | fa

1 6pbI3ro3almiLeHHOCTb

PaGouas TemnepaTtypa —10°C* go 40 °C

*  Tpon3BoAMTENBHOCTb aKKyMyNATOPHOM
6arapeu (Konn4yecTBO 3anucbiBaeMbIx
n3o6paxeHuit/Bpems paboTbl) MOXeT
BPEMEHHO YMEHbLLATLCS BO BpeMs!
ncnonb3oBaHus npu Temnepatype ot —10 °C
o 0 °C (B XxornofHbIX MecTax, Hanpumep, Ha
TNbDPKHOM KypopTe Unu Ha 6onbLUOi BbICOTE).

Pa6ouas BnaXHOCTb

10%RH go 80%RH

CvMBOrbI HA AaHHOM n3aenuu (BKﬂIOHaFl O0NONHUTENbHbIe
I'IpVIHa,D,J'Ie)KHOCTM) O3Ha4alT cnegyoulee:

—— DC (nocTosiHHbIN TOK)
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BatapeiiHas pyuyka

[ H [ WH®OPMALIUA O COOTBETCTBUM NPOAYKLMU
moaens DMW-BGGHS5* "Panasonic”

Nexnapauus 3aperucTpuposata OC TECTBIT 119334, Mockea, AHapeesckas HaGepexHas, A. 2
«*» - HaBOP CMMBONOB OT A 10 Z 1 / WM OT 0 A0 9, 0603HAYAET MAPKETUHIOBbIA KOA

[leknapaums cooTBeTCTBUA. EA3C Ne RU 1-JP.ME1 1084
[laTa BblAaum / perucTpauui 27.01.2017
Cpok AencTBUsA [o: | 26.01.2022
Wsrotosurens:
Panasonic Corporation 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka, 571-8501 Japan DexnapaHT\mnoptép
Nanaconuk Kopnopaiiwn 1006, Oasa Kagoma, Kanoma-um, Ocaka, 571-8501 Sinonus 000 «Manaconuk Pycy, P®, 115191, r. Mocksa,
Made in China Cpenawo B Kutae yn. Bonbwas Tyneckas, A. 11, 3 atax.

Ten. 8-800-200-21-00
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Mudopmauma ana nokynatens

HassaHwue npoaykuum: BATAPEMHASA PYYKA
CTtpaHa npoussofcTea: Kutaii

HassaHue npoussogutens: MaHacoHuk KopnopaniwH
Opuaunueckuin agpec: 1006 Kagoma, Ocaka, AnoHus

[laTa npou3BoacTsa: Bbl MOXeTE YTOUHUTB rof U MecsiL, N0 CEPUIAHOMY HOMepY
Ha Tabnuyke.

Mpumep mapkupoBkn—CepuitHbin Homep Ne XX1TAXXXXXXX (X-ntobas umdpa
unu bykea)

loa: TpeTbst undpa B cepuitHom Homepe (1—2011, 2—2012, ... 0—2020)
Mecsu;: Yetsepras 6yksa B cepuitHom Homepe (A—AHBapb, B—®eBpar, ...L.—[lekabpb)
MpumeyaHme: CeHTAOPb MOXET yka3blBaTbcs kak “S” BMecTo “I”.

[ononHuteneHas nHdopMauus: Moxanyicta BHUMaTENbHO
npoYnTanTe MHCTPYKLMIO NO
aKcnnyaTauuu.

YCTaHOBMEHHbIN Npon3BoanTenem B nopsigke n. 2 ct. 5 ®egepansHoro 3akoHa PO
“O 3awuTe npaB noTpebuTeneir” cpok cryxbbl JaHHOTO U3AENUs paBeH 7 rogam ¢
[aTbl NPOU3BOACTBA NPK YCNOBUM, YTO U3AENNE UCMONb3YETCH B CTPOTOM
COOTBETCTBUM C HACTOSALLEN MHCTPYKLIMEI MO dKCnyaTauum 1 NpUMeHNMbIMN
TEXHUYECKUMU CTaHAapTaMu.

Wmnoptép

OOO«[MaHacoHuk Pyc», PO, 115191, r. Mocksa, yn. bonblas Tynbckas, a. 11, 3
aTax.

Ten. 8-800-200-21-00
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IHCTpYKUIl 3 ekcnnyaTauii
BATAPINHUW BJTOK

skyemo 3a npuabaHHsA npoaykuii Panasonic.
Mepen BUKOPUCTaHHAM LibOro NPOAYKTY YBaXXHO NpoyuTante Li
iHCTPYKUIi i 36epexiTb NOCIOHWK ANS NOAANbLLOrO BUKOPUCTAHHS.

3micTt
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IHdbopmauia ana Bawoi 6e3neku

MepexHa po3eTka Mae 3HaxoauTUCh I'IO6J'IVI3y obnagHaHHs i 6yTl/l
NerkogocCTynHolLo.

YBATA!

[ns 3anobiraHHA Noxexi, ypaXXeHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM YU

NOLWKOAXEHHS1 BUPOOY:

* He BcTaHoBRNIOWTE | HE PO3MilLyiTe Liel NPUCTPIA Yy OGMexeHoOMY
NpoCTOpi: Ha KHWKKOBUX NONUUSAX, BOyAoBaHMX Wwadhax Ta iH.
MepekoHanTecs, Wo NpUCTpii AOOGpe BEHTUNIOETHLCS.
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<Ypara >

BuKOHyWTe HacTyMHi 3aCTepexeHHs, SKLWO iHWe He BKa3aHo B
CYNpPOBIAHUX AOKYMEHTaX.

1. BcTaHoBNONTE NPUCTPIN Ha XOPCTKIW, PiBHIi NOBEPXHI.

2. 36epiranTe BcepeauHi 3axMLLEHOrO Big BONOMM MPUMILLEHHS.

3. Mig yac TpaHCNOpTYBaHHA YHUKaWTe NagiHHA NPUCTPOLO, OTo
HagmipHoi Bibpauii abo ynapis 06 iHLWi 06’ekTn.

4. TpaBuna Ta yMOBM yTunisauii MaloTb Bignosigatu
HaLioHansHoMy Ta/abo MicLLleBOMY 3aKOHOAABCTBY.

YMoBWM peanisalii He BCTaHOBMEHI BUPOBGHMKOM Ta MaloTb
BiAnoBigaTN HauioHanbHMM Ta/abo MicLeBUM 3aKoOHOO4aBYUM
BMMOraMm KpaiHu peanisauii Bupoby.

H NMpo 6arapeiHumn 6nok

YBATA

* Y BUNagKy HEKOPEKTHOT 3aMiHW akymynsTopa iCHye pusuk Bubyxy.
BukopucToByiiTe ans 3aMiHu nviie pekoMeHAoBaHi TUMW akyMynsiTopis.

* LLlogo ytunisauii akymynsitopis 3BepHiTbCA 40 MiCLEBUX OpraHiB Brnaau
abo avnepa 3a iHdopMmaLieto Wwono npaBuIbHOro cnocoby ytunisadii.

* He HarpiBatu, obepirat Bif BOTHIO.
* He 3anuwaiite akymynsitop(v) B aBTomMob6ini nig npsiMUMy COHSIYHUMU
NPOMEHSIMM BMPOJOBX TPMBASIOro Yacy Npu 3a4nHEHMX ABEPSAX Ta BikHaX.

MonepenxeHHs
Heb6esneka noxexi, BUGyxy i onikis. He po3bupaite, He HarpiBaiiTe
Ao Temnepatypu noHag 60 °C i He cnantonTe.
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3anobixHi 3axoau

* Llen npucTpin npusHaveHo nue Ans undposoi dotokamepn Panasonic
DC-GHS5. (3a craHoMm Ha ntotuii 2017 p.)

LLlo6 oTpmumaTy HancBixiwy iHopmaLito LWOAO CYyMICHWUX NPUCTPOIB,
OMBITbCS IHCTPYKLU,tO, kKaTanor abo cant LndpoBoi hoTokamepw.

* MpautoBaTy 1 TPUMATK NPUCTPIA Nif Yac 3anncy 3py4Hille y BepTuKanbHOMY
NoNoXeHHi. AKLLO OKpiM akymynsiTopa undpoBoi hoTokamepu NpuegHaTu
6rnok akymynsatopa™ (nocta4aeTbCs OKPEMO), Yac 3anucy NPOAOBXUTBLCS.

* B TekcTi no3Ha4vaeTbes ik brnok akymynsitopa abo akymynsTop.

H [MoBOAXXEHHA 3 NPUCTPOEM

* 3ax1cT NpMCTPOIO BiA NUNy Ta 6PM30K He rapaHTye LiNKOBUTOroO
3axucTy Bif noTpannsiHHa nuny 4u Bonorw. MNig yac ekcnnyaTtauii
MaiTe Le Ha yBa3i. AKLWo NpUCTPIil He NpaLoe HanNeXHUM YUHOM,
3BEepHiTLCA A0 NpoAaBLUA, AKMIA NpoAaB BaM NpUCTpin, abo Ao
komnaHii Panasonic.

* MiuHO NpuKpiniTh Lie NpUCTpin Ao uMdpoBoi hoTokamepu.

* HagiiHo 3akpuinTe ABepuATa BiACiKy aKkyMynaTopa Ta KpULUKY
nepexiaHUKa NOCTIMHOro CTpyMy.

* He ponyckainte noTpannsiHHS 40 KOHTaKTHOrO MangaHuuky, umdpoBoi
doTokamepy abo AaHOro NPUCTPOIO MiCKy, MUY YK BOAM Nif Yac
npueaHaHHst abo 3HIMaHHS aHOro NPUCTPOLO.

« Llen npucTpin He € BOJGOHENPOHUKHMM, OO HE MOXHa BMKOPUCTOBYBATU
0N nNigBoAHOT 3omku. [nsa 3axucTy Big 6pu3ok Lei npucTpin
CKOHCTpPYWOBaHO Tak, Wob Boga He NpoHukana BcepeanHy. AKLWo 6pusku
BOAW TOLLO 3anuMLLaTbCA Ha MPUCTPOI, BUTPITb NOro NIiCMS BUKOPUCTaHHSA
M’SIKOKO CYXO0 TKaHWHOIO.

* He nippaBsaiiTe npucTpiit cunbHin Bi6pauii abo yaapam. Lie moxe
npu3BeCTU 40 HecnpaBHOCTeN abo BiAMOBY NPUCTPOLO.
*» Takox nNpounTaiiTe NOCIGHMK AN CBOET LMGPOBOI hoToKamepu.

Mpunaans, Wo noctayaloTbCA B KOMMEKTI

Homepw BMpoGiB BipHi 3a cTaHoM Ha ntoTuii 2017 p. BoHn MoxyTb
3MiHIoBaTHCA.
* AKyMynsiTOp NOCTa4a€ETbLCA OKPEMO.

3arnyLka pos’emis <>
« 3arnywka po3’emiB KpinuTbcs A0 ~’“

6aTapeviHoro 6noka nig Yac npogaxy. DVKV1001Z
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Ha3Bu KOMNOHEHTIB

1 EneKTpuyHi KOHTaKTU 13 KHonka [Fn]

2 Micue ans KpULLKK 14 Knonka [ WB] (BanaHc 6inoro)

3 Wrudptv Ans 3akpinneHHs 15 Knonka satBopa
Kamepu 16 MNepenaHin auck

4 [xoiicTuk 17 Knonka [1SO]

5 3agHin gnck (CaiTnoyyTnusicts 1ISO)

6 KHonka [AF/AE LOCK] 18 KHonka [ [ ] (KomneHcaluis

7 3akpinnoBanbHUA I'BUHT eKcnosnuii)

8 Kpwuwka nepexigHuka 19 Tpumay ans pemens
rlOCTilZHOrO CTpymy * PeKOMeH,D,yGMO BUKOPUCTOBYBaATU

aKyMynsTopHUIA Bnok i uudpoBy
choTokamepy 3 NPUKpinneHnm
HanniYHUM pemeHeM, SKUI
NnocTavyaeTbCca B KOMMNNEKTI, 106
12 Bumukay 3anobirtu ix nagiHHio. (HacTaHOBYM
3 NPUKPINNEHHS peMeHs avB. B
iHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii
undpoBoi hoTokamepu.)

9 [sepusta akymynstopa
10 Baxineub BUy4YeHHs
11 KpinneHHs wraTtvsa
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KpinneHHs i BUAMaHHA 3 undpoBoi
¢doTokamepu

* NepekoHanTecs, WO XUBNEHHSA LMMPOBOi (HOTOKaMepn BUMKHEHO. (SKLLO
npu BCTAHOBIEHHI MiKpochoHa Ha kaMepy Ta 3HiIMaHHI 3 kamepu He BUMUKaTH
XKUBIIEHHS!, MOXE BUHUKHYTU HECNPABHICTb, TOMY Lie He PEKOMEHAYETHCS.)

1 @3HimiTb KpULLKY 3 po3’emy

6aTapenHoro 6noka Ha
umndposin potokamepi.

* Kpuwky po3’emy batapeiiHoro 6roka f_’:__——"-j
MOXHa 36epirati B MicLi Anst KpULLKK
B 6atapenHomy 6roui.

@ 3HimiTb 3arnyLuKy po3’emiB
3 eJIEKTPUYHUX KOHTAKTIB
aKyMynsaTOPHOro Groky.

« LLlo6 3axncTnT po3’emu, yCTaHOBITb

KpULKy po3’emy BaTapeiiHoro 6rnoka Ta 3arnyLuky po3’emy Ha Micue.

« ByabTe yBaxHi, He 3ary6iTb 3arnyLiKy po3’eMis.

2 BupiBHAWTE 3aKpinnoBanbLHUN
I'BMHT, €NeKTPUYHi KOHTaKTK Ta
WTMdTM ANA 3aKpinneHHs
Kamepu.

3 [nsa 3’eqHaHHA NOBEPHITH
3aKpinaoBanbHUA I'BUHT Y
no3Ha4YeHoMYy CTPISIKO0 HanpPAMKY.
« [epekoHaviTecs, Wo nig vyac

ekcnnyarauii 3akpinnoBanbHUn
I'BUHT MILIHO 3aTArHyTO.

MpumiTka

« 36epirariTe 3arnyLUKy po3’eMiB y MiCUsIX, HEOOCSKHUX ANs AiTen, wob
YHUKHYTU Ti KOBTaHHS.

H Bipainitb akymynaTopHui 6nok Big umdpoBoi poTokamepu

* MepekoHanTecs, Wo undposa poTokamepa He BBIMKHEHA, | NOBEPHITb
3aKpinmoBanbHUIA MBUHT Y HANPAMKY, NMPOTUNEXHOMY 3aTSKL.
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BcTaBka/BMMMaHHA aKkymynaTopa

« 3aBXan BUKOPUCTOBYIMTE CripaBxXHi akymynsatopu Panasonic
(DMW-BLF19E: nocTtayaeTbCsi OKpemo).

* AKLLO BYKOPUCTOBYIOTLCS iHLLI akymynsiTopu, sikicHa poboTa Liboro
NPUCTPOIO HE rapaHTYETLCA.

* Kopuctyittecs akyMynsaTopom, 3apsiavBLLK HOro cheLlianbHUM 3apsigHiM
NpUCTPOEM.

* AKyMynsTOpHUIA GNOK MOXHa BUKOPUCTOBYBATU KOMKW akymynsiTop
BCTaBneHo A0 umdpoBoi hoTokamepmn abo 40 akyMynsTOPHOro Groky.

* MepesBipTe, WO UMdpoBy hoToKamepy BiAKIMIOYEHO.

1 MNepemicTiTb hikcaTop
aKyMynsTopHoro 65roKy B 6ik
Hanucy [OPEN] Ta BigumHiTL
ABepusATa akymynsiropa.

2 BcTaBTe 0O XapaKTepHOro
KnauaHHA, NTUNIbHYHO4YA
NONOXEeHHA aKyMynsiTopa, Ta
nepekoHamTecs, LWo BaxXinb

(D 3ayenneHo 3a b6aTapeto. >
* Butsiratoun akymynsitop, LUTOBXHITb
Baxinb (1) y Gik CTPiNkK Ta BUTATHIT

aKyMynsiTop.

3 3akpunte aBepuaTa
aKyMynsTopHoOro BiAciky Ta
nepemicTiTb cikcaTop y 6ik
Hanucy [LOCK].
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Mpumitka

« Micns BUKOPUCTaHHS BUMMaTe akyMynsaTop. (FKLLO WOoro HaaoBro
3anuUWnTY Nig’€AHaHUM, BiH 3pPELUTOK BUCHAXUTBLCS).

« Micns BUKOpWCTaHHS, Nia Yac 3apsxaHHs i Bigpa3sy nicns sapsigxaHHs
aKymynaTop Tennui. AKkyMynsaTopHuin 6rnok Tex rpietbcst nig Yac
ekcnnyarauii — Lue He € 03HaKoH HeCnpaBHOCTI.

* MepekoHaiiTecs, WO Ha ABepUATaX aKyMynsiTopa HEMa€ CTOPOHHIX Pe4YOBUH.

H BukopucTtaHHA 2 akymynstopis

LincdppoBoto choTokamepoto MoxHa Byae KopucTyBaTUCS AOBLUE, SIKLLO

BCTaBUTU aKyMYNSTOPY | B camy Kamepy, i B akyMynsTOPHUA Grok.

(Micns BUCHaXXEeHHS OAHOro PO3MOYHETLCH XUBMEHHS Bif APYroro).

* AKyMynsiTop, SIKMIA NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATUCS NEpLUKM, BCTaBnsnTe 40 LmdpoBoi
doTokamepw. [letanbHilue AuB. iHCTPYKLItO 3 ekcnnyaTauii LmdpoBoi kamepu.

Mpumitka
* He BuiimaiiTe akyMynsitop 3 akymynsaTOpHOro 6noky, konu BiH
BUKOPUCTOBYETLCA. (BUMKHETbCSA XXMBNEHHA undpoBoi hoTokamepm).

H BukopuctaHHA MepexeBoro agantepa 3MiHHOro cTpymy
(nocTtavyaeTbCA OKPEMO) Ta nepexigHUKa NOCTiIMHOIO
CTPyMy (NocTa4aeTbCA OKPEeMO) 3aMiCTb akyMynsaTopa

« [pu BUKOpUCTaHHI aganTepa 3MiHHOrO CTpymMy 060B’sI3KOBO
BVMKOPUCTOBYINTE NepexigHuMK NocTinHoro cTpymy Panasonic
(DMW-DCC12: nocta4aeTbcs OKpemo) Ta aganTtep 3MiHHOro CTpyMy
(DMW-AC10E: nocta4aeTbcst OKpeMO).

« 3aBXaM BUKOPUCTOBYITE CNpaBXHil agantep 3miHHOro ctpymy Panasonic
(DMW-AC10E: nocta4aeTbcst OKpeMo).

» 3aBXan BUKOPUCTOBYINTE CrpaBXHil NepexigHMK NOCTIMHOro CTpymy
Panasonic (DMW-DCC12: nocta4aeTbCsi OKpeMO).

LLlo6 He xBMnIOBaTMCA NPO BUCHAXEHHS akymynsaTopa, Ao LumMdpoBoi
doToKkaMepun MOXHa NpuegHaTh agantep 3MiHHOTO CTPYMY, BBIMKHYBLLIM
oro fo po3eTku. [Ans KopucTyBaHHSt aaanTepoM 3MiHHOTO CTPyMY
HeobXiaHWI NepexiaHUK NOCTINHOro CTPyMy.

MpumiTka

* Mpu npueaHaHoMy nNepexigHUKOBI NOCTINHOTO CTPYMY BiANOBIAHA KPULLKA
3anMWaeTbCs BiAKPUTOO, TOMY BCSt KOHCTPYKLIS CTae 0cobnnBo BPa3nueoio [0
nuny Ta 6pu3ok. MunbHyiTe, WO6 BcepeanHy He NoTpanue nicok, nun abo Boga.
Micns BUKOPUCTaHHA MILHO 3a4MHSINTE KPULLKY NepexigHuka, nonepeaHbo
nepesipuBLLY, LG A0 KPULLKN HE NPUHENUNNCS CTOPOHHI PEHOBUHU.

* MpouunTanTe TakoX iIHCTPYKLIi 3 ekcnnyaTauii agantepa 3MiHHOro CTpymy Ta
nepexigHuka nocTiNHOro CTpyMmy.

+ [lesiki popaTkoBi akcecyapn MOXyTb ByTu BiACYTHIMM y Npofaxy B NEeBHNX KpaiHax.
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BMKOpMCTaHHﬂ AKyMynaTOpPHOro O6noka

[nckn, KHOMKK Ta [KONCTMK Ha akymynsaTopHoMy Grioui npauoTb Tak

caMmo, K i Ha UMdpoBI oTokamepi.

[ns oTpyMaHHA BinbLu AeTanbHUX BiJOMOCTEN NPOYUTaANTE IHCTPYKLIIO 3

ekcnnyaTauii Ans umdposoi hoTokamepu.

1 NepewmicTiTe BUMMKa4 uncposoi chotokamepu B
nonoxeHHs [ON].

2 MepeMicTiTb BUMUKAY aKyMynsITOPHOrO
6noky B nonoxeHHs [ON].
« BMyKae OuCKn, OXXONCTUK | KHOMKK.
« Llen nepemukay He Kepye XUBMEHHAM
umncpoBoi hoTokamepwm.

Mpumitka

* Tpumatoumn umdpoBy oTokamepy 3a akyMmynsiTOpHUI
6ok, MOXHa BMNaJKOBO HAaTUCHYTW Ha KHOMKY Ha
HbOMY. Y TakoMy BUMaAKy BUMUKAY aKyMynsaTOPHOro
6noky cnig nepeMkHyTH B nonoxeHHs [OFF].

3anobiXHi 3axoam WoaAo BUKOPUCTaHHSA

H BipomocTi npo npucTpin
He nonyckainTte noTpannsiHHA Ha MiKPOOH iHCEKTULMAIB a iHLWNX
LWBMAKO BUNAPOBYBaHNX PEYOBUH.
* Mpw noTpannsiHHi Ha NPUCTPIV Taknx CNpeiB Ta PEYOBUH MOXE 3HaYHO
NoripLUMTUCS KOro 30BHILLHIN BUrNsA Ta/abo obnynutucs dapba.
* He ponyckarite Tp1Banoro KOHTaKTy NpUCTPOIO 3 rymoBumm Y MNBX npegmetamu.
* 3a »oaHUX 06CTaBMH He BUKOPUCTOBYIiTE Ta He 36epiranTe NpucTpin y 6yab-
SIKOMY 3 HaBEEHMX HUXYe MiCLib, OCKINbKM Lie MOXe BUKMMUKATU HECMPABHOCTI:
« [ig BNAMBOM NPSIMUX COHSAMHUX MPOMEHIB ab0 Ha Nnsiki BRITKY
Y Micusix 3 BUCOKMMM PiBHAMYK TemnepaTypu Ta BororocTi abo Tam, ae
3MiHa TemnepaTypu abo BonorocTi piaka
« Tam, e € BiOKpUTUIA BOrOHb
« bins obirpiBadiB, KOHAMLOHEPIB | 3BONOXYBaYiB NOBITPS
« Tam, ge € Bibpauis
Y TpaHcnopTHoMy 3acobi
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* He knpaiite npucTpii, He Baapsiite HUM 06 iHLWI NpegmMeT Ta He cTykawTe
no HbOMY.

* [laHW NpUCTPIi Mae eneKkTPUYHWUIA KOHTaKT, eNEeKTPUYHO 3'€AHaHniA 3
umncpoBoto oTokamepoto. Big’egHytoum Npuctpin Big dotokamepw,
3aKpuBanTe KOHTaKTU 3arfyLKOo, WO NOCTavyaeTbCsi B KOMMNIEKT, i He
ponyckanTe, Wo6 Ha HUX NOTpannanM MeTanesi NnpegmMeTu (Hanpuknag,
CKpinkw).

YHuKanTe TPUBANOro KOHTaKTy 3 NPUCTPIN NPU HU3bKIN

TeMneparypi.

* Y xonopHux ymoBax (npu Temnepatypi Hwk4e 0 °C, AK-0T Ha NKHUX
cryckax) TpyBanuin NPSIMUIA KOHTaKT i3 MeTaneBUMm YacTUHaMu NPUCTPIn
MOXE CMPUYMHUTMI ypaxeHHs Wkipu. Mig yac TpMBanoro BUKOPUCTaHHS
NpUCTpi BAAIranTe pyKaBuLi TOLLO.

HYuncrtka

Mia 4ac YNCTKM NPOTPITH NPUCTPINA CYXOL0 M’AKOK TKAHUHOIO.

* AKLWO MIKPOOH CUMBHO 3abpPyaHEHWIA, OO MOXHA OYUCTUTU, BUTEPLUN
Bi[l>XaTolo BOMOrok, a MoTiM CYyXO TKaHWMHOM.

* He 3acTocoByiTe Ansi YUCTKM MiKpOdOHA TakUX PO34MHHUKIB, ik GeH3on,
po3pigXyBaY, cnupT, MUIAHI 3acobu Ans nocyay i T. iH. — Lie MoXe Npu3BecTu
[0 NOLUKOMKEHHS 30BHILLHBOrO Kopnycy abo BiawapyBaHHS NOKPUTTS.

* 3aCTOCOBYIOUM CUHTETUYHI TKAHUHK, 06OB’A3KOBO BUKOHYWTE CYMNpOBIAHi
BKa3iBKM.
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TexHi4YHi XapaKTepUCTUKN

TexHi4Hi XapakTepuCTUK1 MOXYTb 3MiHlOBaTUCS 6€3 nonepeaHbLoro

MNOBIAOMIEHHS.

BartapinHui 6nok (DMW-BGGHS5):
IHdbopMauis ana sawoi 6e3nekn

[bxepeno X1BReHHS:

DC 84V (84V =)

KinbkicTb 3HiMKiB,
AOCTynHa ans
3anucy

Mpwn6n. 810 3HiIMKIB (NP BUKOPUCTaHHI 2 aKymynsiTopis)

* HaBepeHo AaHi 3a yMOB NpueaHaHHsS A0 LM poBoT
oTtokamepu DC-GH5.

* B 3anexHOCTi Bifi yMOB BUKOPUCTaHHS KiNbKICTb 3HIMKIB
MOXe 3MEHLUMTUCS.

Fa6apuTtn Mpunbn. 135,5 mm (LL)x41,0 mm (B)x 70,7 mm ()
(6e3 ypaxyBaHHS YaCTUH, LLO BACTYNatoTb)

Maca Mpwn6n. 319 r (3 akymynaTopom)
Mpwnbn. 245 r

3axuct Big nuny Ta | Tak

6pusok

Po6oua —-10°C* po40°C

Temneparypa

% XapaKTepucTuku akymynstopa (KinbkicTb
3anvcyBaHuX 3HIMKiB/4ac poboTu) MOXyTb TUMYaCcOBO
MOFiPLUMTUCS NPY BUKOPUCTaHHI 3a TemnepaTypu Bif,
—10°C po 0 °C (y xonogHux Micusix, Hanpuknag Ha
TIXKHUX KypopTax abo Ha Benukii BUCOTI).

Po6oya BonoricTb

10%RH po 80%RH

YMOBHi MO3Ha4YeHHs1 Ha LibOMY BMPOOGi (BKMIOYHO 3 4OAATKOBUM
obnagHaHHSAM) MalTb HaBegEeHi HUXKYe 3HAYEHHS.

—— DC (nocrtinHuin ctpym)
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Incpopmauis ana nokynus

Hasga Bupoby: BATAPIVHIN BINOK

KpaiHa BupobHuLTBa: Kntaii

BrpobHuk: MaHacoHik KopnopenLuH
Agnpeca BupobHuka: 1006 Kagoma, Ocaka, AnoHisa

[lata BUpoGHMLTBA: BU MOXETE 3HANUTW PiK | MicsLb BUPOGHULITBA Y CepiiiHOMY HOMEPI,
BKa3aHOMy Ha Tabnuuui.

Mpuknag no3HayeHHs — CepitHuin Ne XX1AXXXXXXX (X-6yab-sika uudpa abo nitepa)
Pik: TpeTa undpa y cepiitHomy Homepi (1—2011, 2—2012, ...0—2020)

Micsiub: yeTBepTa nitepa y cepitHomy Homepi (A—cideHb, B—ntotuii, ...L—rpyaeHs)
MpumiTka: BepeceHb Moxe BkasyBaTucs Sk “S” 3amicTb “I”.

HopaTtkoBa iHopmaLis: [MpocKMo yBaXHO MPOYUTATH IHCTPYKLT
3 ekcnnyaradii.

BcTaHoBneHuii BUpoGHMKOM 3rigHo 3akoHy Ykpainu “Mpo 3axucT npas
cnoxueadis” TepMiH cnyx6u BUpoby CTaHOBUTL 7 POKIB 3 4aTW BUTOTOBMEHHS 3a
YMOBMU, LLIO BMPi6 BUKOPUCTOBYETLCA B CyBOPIl BiANOBIAHOCTI 40 AaHOI iHCTPYKLIT 3
eKkcnnyarTuii Ta 3aCTOCOBYBaHUX TEXHIYHWX CTaHAApTIB.

ImnopTep: TOB “MAHACOHIK YKPAIHA NTO”

nposynok OxTupcbkuit, 6yamHok 7, micto Kuis, 03022, YkpaiHa

[eknapauisi npo BignosigHictb
Bumoram TexHiyHoro PernameHTy O6mexeHHs1 BukopucTaHHs Aesikmx
HebeaneuHnx Pe4oBWH B eNeKTpUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnagHaHHi
(3aTBepokeHoro MNoctaHoBoto Ne1057 KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu)

Bwupi6 Bignosiaae BuMoram TexHiyHoro PernameHTy O6mexeHHsi BukopucTaHHsa aesikmx

He6e3neyHnx Pe4yoBWH B €NEKTPUYHOMY Ta enekTpoHHOMY obnagHaHHi (TP OBHP).

BmicT HebBe3neyHnx pevoBWH y BUNaakax, He obymosneHux B [Jloaatky Ne2 TP OBHP, :

1 cBuHeub(Pb) — He nepesuwye 0,1 % Barn pe4oBuHU abo B KOHLEHTpaUii 40
1000 YacTVH Ha MiNbIAoH;

2 kapwmii (Cd)- He nepesuLyye 0,01 % Barv pe4oBuHM abo B KOHLEHTpaLii 4o
100 YaCTUH Ha MINbIOH;

3 ptytb(Hg) — He nepesuye 0,1 % Barn pe4yoBMHM abo B KOHLEHTPALi A0
1000 YacTVH Ha MiNbIAoH;

4 wectuBaneHTHUi1 xpom (Cré* ) — e nepeuiLye 0,1 % Baru peuoBuHI a6o B
KOHUeHTpauii 4o 1000 YacTUH Ha MiNbIOH;

5  noni6pombicdeHonu (PBB) — He nepesuwye 0,1 % Baru pe4oBuHu abo B
KOHUeHTpauii 4o 1000 YacTWH Ha MiNbIOH;

6  nonibpomaedeHinosi ecpipn (PBDE) — He nepesuiyye 0,1 % Barn pe4oBuHM
a6o B KoHUeHTpauii 4o 1000 YacTUH Ha MINbNOH.
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Manufactured by: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation

Web Site: http://www.panasonic.com
© Panasonic Corporation 2017
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